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PREFĂȚA

In acest volum sunt publicate 247 documente moldovenești din anii 1551 —
7570, în special fondul de documente al Academiei R.P.R. și al Arhivelor Statului.
Dintre cele 247 documente, 149 sunt traduse in limba română din limba slavă
după originalele slave, celelalte documente se împart in 25 traduceri după copii
și fotocopii slave, 1 traducere după o fotocopie grecească și 72 traduceri vechi
după originalele slave (dispărute între timp sau apărute în publicații greu acce­
sibile). Separat se publică 2 documente de autenticitate îndoielnică. La sfârșitul
volumului se introduc fotocopiile 'unor documente originale.

v.V-*
In anii de care se ocupă'documentele prezentului volum, se constată intensi­

ficarea schimburilor comerciale. In această vreme, crește schimbul intern și, în lupta
împotriva jugului turcesc, se cuceresc unele poziții pentru întărirea comerțului
de import și export. Domnitorii fac parte dintre activatorii principali ai acestui
comerț. In veacul al XVI-lea unii domni ca Petru Rareș, Mircea Ciobanul, Ion
Vodă, etc. s’au ocupat activ cu negoțul.

Un astfel de domn care se ocupa cu schimbul de mărfuri a fost și Alexandru
Lăpușneanu, emițător principal al documentelor din acest volum. Mare exportator
de vite în Transilvania, Alexandru Lăpușneanu folosește domnia pentru negoț, între
altele prin scutiri de vamă (doc. Nr. 167 din 30 Ianuarie 1565: «... Iți dăm de
știre că domnia mea am iertat de vamă două sute de boi ai Birăului și ai întregului
târg Brașov . . . »). Practicarea pe scară întinsă a negoțului de către unii domnitori
reiese deasemenea și din documentul Nr. 149 din 20 August 1560.

Eforturile domnitorilor de a-și întă i pozițiile economice și politice nu se desfă­
șoară lin.

Paralel cu lupta de clasă între cele două forțe sociale principale, marii proprie­
tari feudali și masa țărănească iobagă, extinderea proprietății feudale are loc în
condițiunile unei concurențe între grupările clasei stăpânitoare : domn, biserica,
boieri.



IV

Din cauza apăsării jugului turcesc, domnia devine tot mai instabilă. Imperiul
Otoman nu vroia să permită întărirea domniei. Deaceea numeroși domni se pe-
rindă pe scaunul Moldovei. Din această situație, biserica și boierii caută să tragă
foloase. Folosind influența ei morală, biserica, prin vârfurile ci conducătoare,
caută să-și întărească și puterea economică prin acapararea de noui proprietăți.

In cadrul unei singure transacții, de pildă, (doc. Nr. i din 21 Martie 1551)
Mitropolitul Qrigore achiziționează pământuri, valorând însemnata sumă pentru
acea vreme, de 1.500 zloți tătărești.

Boierimea la rândul ci, caută să-și mărească proprietatea proprie.
Aceste ciocniri din sânul clasei stăpânitoarc se desfășoară uneori cu

vărsare de sânge. De pildă, încercarea unor domnitori de a-și întări puterea prin
organizarea și întărirea statului feudal se isbește de interesele înguste ale marilor
boieri care se apără și se străduiesc săi permanentizeze fărâmițarea feudală. De
aci, una din cauzele care duce Ia « marile tăieri » de boieri moldoveni, mai ales
in timpul domniilor lui Ștefăniță, Petru Rareș, Alexandru Lăpușneanu, Ion Vodă,
etc., când în mai multe rânduri sunt executați zeci și zeci de boieri.

Ca răspuns, marea boierime complotează împotriva domnilor și organizează
răsturnarea sau asasinarea lor. Documentele publicate în volumul de față ilustrează
această latură a vieții social-politice a vremii (doc. Nr. 5 din 15 Iunie 1551:« . . . au
fost ale lui Iurie spătar și el le-a pierdut în hiclenie când a ridicat pe un lotru
asupra capului domniei mele», doc. Nt. 23 din 25 Aprilie 1552: «... când au
ridicat pe un lotru asupra capului varului domniei mele, Ștefan voevod cel Tânăr »,
doc. Nr. 127 din 28 Martie 1560: «... i-am întărit pe un sat. . . și a fost luat
în seama domniei, pe fratele domniei mele Ștefan Vodă, pentru că a pus pe un
lotru care s’a numit pe sine cu numele de Alexandru și s’a ridicat peste capul
fratelui domniei mele . . . », etc.

De aci se desprinde necesitatea aprofundării documentelor și studierea fră­
mântărilor social-politice din fiecare epocă pe baza analizei tuturor factorilor
care au acționat în fiecare epocă dată pentru a putea valorifica just forțele care
frânau desvoltarea țării și cele care contribuiau la progresul ei.



REZUMATUL DOCUMENTELOR

1
1 5 5 1 (7 0 5 9) Martie 2 1, Vaslui — Iliaș voevod întărește m-rii Voroneț ocine

în satul Mălini, mori în Toplița, vie, un iaz, chilii, Țigani și 200 galbeni ungurești, dăruite dc
mitropolitul Grigorie.

o
1551 (7 05 9) Aprilie 2 8, Iași. — Ștefan Rarcș voevod întărește lui Marcu, Vasîa

și Vlad ocina Scumpia, în Viezuri.
3

1551 (7 05 9)<după II luni e>.— Ștefan Rarcș voevod întărește lui Veveriță pârcălab
de Hotin ocină în satul Posadnici și un loc dc moară pc Ji.iia, Cu facsimil în anexă.

4
<155 1> Iunie 13.— Ștefan Rareș voevod dăruește lui Mitrofan episcop de Rădăuți

satul Oniccni în ținutul Suceava.
5

1551 (7 05 9) Iunie 15, Hârlău.— Ștefan Rareș voevod întărește lui Mitrofan
episcop dc Rădăuți vie în Dealul Vocvodului, pierdută dc Iurie spătar pentru hiclenie. Cu
facsimil în anexr.

6
1551 (7 05 9) Iunie 23.— Ștefan Rarcș voevod întărește Anei și rudelor sale ocînele

lor din Negocști și Costcști, pc care și le împart între ele.
7

1551 (7 05 9) August 9, Suceava. — Ștefan Rarcș voevod hotărăște ca m>rea
Pobrata să-i facă pomenirea după moarte. Cu facsimil în anexă.

• 8
1552 (7 06 0) Februarie 19, Iași.— Ștefan Rareș voevod întărește lui Gheorghe

mitropolit de Suceava satele Tâmpești pc Pârâul Alb « amândouă judeciile » și Mânjești pc Pârâul
Negru. Cu facsimil în anexă.

9
1552 (7 06 0) Martie 25, Huși.— Ștefan Rareș voevod întărește lui Lupe ocină

în Brițcani, «unde a fost casa lui Oană Larjanul o. Cu facsimil în anexă*



VI

io
1552 (7 06 0) Martie 2 8, Huși. — Ștefan nareș vocvod întărește m-rii Rașca satul

Bârjoveni în ținutul Neamț, dăruit de monahul Tiofilact, fost Toader Baloș logofăt. Cu
facsimil in anexă.

11
1552 (7 06 0) Martie 2 9, Huși. — Ștefan Rareș vocvod întărește schimbul de ocine

dintre Ion, nepotul lui Coste posadnic și Gheorghe diac: primul dă jumătate din Valea Neagră
la Fântâne și al doilea jumătate din Pitici pe Bârlad.

12
1552 (7 06 0) Martie 31, Huși.— Ștefan Rareș vocvod întărește lui Mihăilă șetrar

seliștea Prisaca lui Ignat, mai sus de Readiul Lung, în Turia.
13

1552 (7 06 0) Aprilie 2, Huși.— Ștefan Rareș vocvod întărește împărțirea făcuta
între Neacșa, fiica Furdinei și mătușa ei Neacșa, fiica lui Fădor, asupra ocinelor lor din Negrilești
pe Teleajina, Glodcni și Muncel.

11
1552 (7 06 0) Aprilie 5, Huși.— Ștefan Rareș vocvod întărește lui Lupe Berheciu

ocină în Piticcni.
15

1552 (7 06 0) Aprilie 6. — Ștefan Rareș voevod întărește lui Gheorghe pisar satul
Bunjani la Tutova, cu 2 curți, moară și vie.

.• î; r r • ’ . ' • 16
1552 (7 06 0) Aprilie 9, lași. — Ștefan Rareș voevod întărește nepoților Balinței

Mândrișca ocinele lor din Glodeni, Bulgari pe Pârâul Crasnei și Muncclul, pe care și le împar
intre ei.

17
1552 (7 06 0) Aprilie 10, Huși. — Ștefan Rareș voevod vinde m-rii Putna satul

Cucîurul în ținutul Cernăuți. Cu facsimil în anexă.

18
1552 (7 06 0) Aprilie 11, Huși.— Ștefan Rareș voevod întărește lui Petrea Hâra

satele Spireni ți Drăgmăncști și surorii sale Stanca satele Lăzești și Sărăcincști.
19

1552 (7 06 0) Aprilie 11, <H u ș i >.— Ștefan Rareș voevod întărește m-rii Tazlău
ocină în Tulucești. Cu facsimil în anexă.

20
1552 (7 06 0) Aprilie 13.— Ștefan Rareș voevod întărește Iui Ignat un loc de prisăci

pe Băcov la hotarul Petreștilor.
21

1552 (7 06 0) Aprilie 14-— Ștefan Rareș voevod întărește lui Nicoară Burlovici
cămăraș de ocne ocine în Mădârjăști și Ciumulești.

22
1552 (7 06 0) Aprilie 2 5.— Ștefan Rareș voevod întărește lui Petre ocine în Săulești,

iar lui Dragoș Scântei și nepotului său Grozav ocină in Ipoteșd.
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23

1552 (7 06 0) Aprilie 25, laș i.— Ștefan Rareș voevod face schimb de sate cu episcopia
de Roman dând satul Birăești pe Moldova, în ținutul Suceava, în schimbul satului Azăpehi pe
Vișncvăț. Satul Birâești fusese pierdut de loan Pâstiev fost meadnic din Huși, pentru hicleniefață
de Ștefăniță voevod.

24 . ?
1552 (7 06 0) Aprilie 2 8, Iași.— Ștefan Rareș voevod întărește lui Gheorghe

logofăt un loc din pustie pe Răut, la gura Camencăi, cu moară și un Țigan.
25

1552 (7 06 0) Aprilie 2 9, Iași.— Ștefan Rareș voevod întărește m-rii Tazlău satele:
Ostăpcani pe Bistrița cu mori și pive și Tătăreni, ocinc în Sincști pe Putna și iezerul Dadovul pe
Prut cu gârlele și iezercanele.

! 26 '
1552 (7 06 0) Aprilie 3 0, Iași.— Ștefan Rareș voevod întărește lui Ghiangheâ

pârcălab satele: Huețcni la gura Voronei cu moară și Sinești și ocine în satele Roșcani, Bilăuți
.și Ravacăuți.

27
1552 (7 06 0) Mai 5, Hârlău.— Ștefan Rareș voevod întărește lui Toadea și rudelor

sale ocină în satul Bășani pe Turia.
28

1552 (7 06 0) Mai 6, Hârlău.— Ștefan Rareș voevod întărește lui Hârsu și soției
sale Zlata ocină în satul Muncelul în Câmpul lui Drago.;.

29
1 5 5 2 (7 0 6 0) M a i 6, H â r 1 ă u. — Ștefan Rareș voevod întărește lui Nicoară și rudelor

sale ocină în seliștea numită Păulcni pe Turia.

30
1552 (7 06 0) Mai 14.— Ștefan Rareș voevod dăruește lui Ajighirie vătaf, lui Ștefu,

lui Drăghici și lui Matei un loc de pustie la gura Camencăi, ca să-și facă sat.

31
<1 552 înainte de 1 Scptcmbrie>, Iași.— Ștefan Rareș voevod întărește unei

slugi a sa ocină în Bășani.
32

<1 5 5 2 Septembrie— 156 1 Noembric 1 3>, Iași.— Alexandru Lăpușneanu
voevod face schimb cu Florca, Ilic Pohrcb și Oanța, dându-le un loc de pustie în gura văii, numit
Dealul Vechi, în schimbul satului Micești sub Redoae. • • -

33
<1 5 5 2 Septembrie—1561 Noembric, 15 64— 1 568 Martie).— Ale­

xandru Lăpușneanu voivod trimite lui popa Sava, aflat la învățătură, bani să-și cumpere cărți
și haine. Cu facsimil în anexă.

34
1552 (7 06 0) Noembrie 12, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

on logofăt jumătate de moară pe râul Putna în hotarul Țigănești. Cu facsimil în anexă.



VIII

35
<15 5 3 1561, 1564 156 8> Februarie 13, Bacău.— Alexandru Lapuș-

neanu voevod poruncește lui Trifan să lase în pace ocinele din Hălăsești și Arămești. Cu facsimil
în anexă.

3G
1553 (7 06 1) Aprilie 2 4, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește m-rii

Tazlau jumătate de moară pe Putna în hotarul Țigănești, dăruită de Ion logofăt, tacsimi
în anexă.

37
<1 5 5 3— 1561, 1564— 156 7> Iunie 8.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește

lui Ion Năvrăpăscu ispravnic de Huși, ocine în Boureni și Stănislăvești.

38
1553 (7 061) Septembrie 2 1. — Alexandru Lăpușneanu voevod închină un metoh

m-rii dela Grigoriațe.

39
1553 (7 061) Decembrie 10, Piatra Neamț. — Alexandru Lăpușneanu voevod

dăruește m-rii Tazlău satul Conțești pe Cracau cu mori și Țigani. Cu facsimil in anexă.
40

1 5 5 4 (7 0 6 2).— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Dumitru Burdugan și rudelor
sale ocine în Negoești și Ungureni cu mori pe Vaslui. Cu facsimil în anexă.

41
<1 5 5 4— 1 5 5 5>.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește m-rii Humor sate și părți

de sate, dăruite de Toader Boboiog logofăt.
42

1554 (7 06 2) Februarie 2 3, Vaslui. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește
lui Nenciu și surorilor sale jumătate din satul Ruși pe Cobâle.

43
1554 (7 06 2) Februarie 2 5, Vaslui.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește

lui Ion Topor și rudelor sale satul Toporăști pe Rahova.
44

1554 (7 06 2) Februarie 2 8, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește
lui Ion și rudelor sale satul Bahna în ținutul Neamț. Cu facsimil în anexă.

45
1554 (7 06 2) Martie 1, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Petru

Cârcovici pârcălab satul Hlibceni pe Jijia fi un loc de prisacă pe Pârâul Alb. Cu facsimil în
anexă.

46
1554 (7 06 2) Martie 2, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește Maricăi,

soția lui Gavril vornic, o jumătate din satul Oțetești pe Berbeci. Privilegiul îl pierduse « când
i s’a jefuit la Șipote >.

1554 (706 2) Martie 2, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește Nasta-
aiei fi Elisaftei, nepoatele lui Ivanco Haladic, ocină în Pomerla fi iazul de pe Hluboca. Cu
facsimil în anexă.



IX

48
1554 (7 06 2) Martie 2, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește Nasta-

siei și Elisaftci, nepoatele lui Oană Limbădulce, satul Fratești în ținutul Neamț.

49
1554 (7 06 2) Martie 13, Vaslui.— Alexandru Lapușneanu voevod întărește lui

Simion vătaf ocină in satul Șchcai. Cu facsimil în anexă*
50

1 5 5 4 (7 0 6 2) Martie 17, Huși.— Alexandru Lapușneanu voevod întărește m-rii
sf. Ilie satele: Ivoești pe Bahlui, Văleșani în ținutul Cârligătura și Ezereani lângă Cotnari.

51
1554 (7 06 2) Martie 2 0.— Alexandru Lapușneanu voevod întărește lui losaf monahul

fost logofăt jumătate din satele Băhnari pe Tutova și Vorniccni.

52
1 5 5 4 (7 0 6 2) <M a r t i c 2 0>.— Alexandru Lapușneanu voevod întărește m-rii Pobrata

sate și Țigani; dcasemenca întărește drepturile feudale ale mănăstirii.

53
1554 (7 06 2) Martie 3 0, Bârla d.—Alexandru Lapușneanu voevod întărește lui

Apostol vameș polonez un loc de pustie, numit Bărboși în ținutul Chighcciului. Cu facsimil în
anexă*

54
1554 (7 06 2) Aprilie 13, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Luca și fraților săi, nepoții lui Isac vistier, satul Dolhcști pe Șomuz. Cu facsimil în anexă.

55
1554 (7 06 2) Aprilie 13.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Mihăilă

șctrarul seliștea Prisaca lui Ignat, lângă Rodiul cel Lung.

56
1554 (7 06 2) Aprilie 2 0, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Mateiaș Stârcea vistier satul Călincști în ținutul Cernăuți cu mori și Țigani.

57
1554 (7 06 2) Aprilie 2 2. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui losip logofăt

ocină în hotarul Ceucanilor.

58
1554 (7 06 2) Aprilie 2 7, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Petricc Cârmă și fraților săi jumătate din seliștea Băseni pe Drabiște.

59
1554 (7 06 2) Aprilie 3 0, laș i.—Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Petrca

și surorii sale Maria, fiii Stanei, un sat pe Prut unde a fost Ștefan Negru, jumătate din Jemăroaia
și o seliștc la Sărata.

60
1554 (7 06 2) Mai 1, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod dărue,te m-rii Tazlău

ocină în Sinești pe Putnn cu două vaduri de moară. Cu facsimil în anexă.
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61
1554 (7 06 2) Mai 5, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Mogâlde

vistier ocine în satul Medvcja, ocinc în hotarul Ciumălești și Țigani, din care unii câștigați «când
a mers la război, în Țara Ungurească ’■

62
1554 (7 06 2) Octombrie3 0.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește fiicelor

lai Luca Arbore fost hatman satul Mândăcăuți în ținutul Hotin.
63

<1 5 5 5> ... 9.— Alexandru Lăpușneanu întărește lui Petre și surorilor sale ocină în satul
Negoești.

64
1555 (7 06 3) Martie 13, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui popa

Cozma ocine în satele Turburenî, One. ni, unde a fost jude Man. și Tribisivții.
65

1555 (706 3) Martie 2 3.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Ion și suro­
rilor sale, fiii Varvarei, satul Brițcani în ținutul Neamț. Cu facsimil în anexă

66
1555 (7 06 3) Martie 2 8, Vaslui.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

'lanciu șetrar o jumătate de loc de pustie, numit Glodurealele. Cu facsimil în anexă.

67
1555 (7 06 3) Martie 31, Vaslui.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Dan portar de Suceava vii în Dealul Neted și Dealul Voevodului, Tătari și Țigani.
68

1555 (7 06 3) Aprilie 7.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește nepoților lui
Patru Căpotescu ocina în satul Nichitcni, numit Căpotcni. Cu facsimil în anexă.

€9
1555 (7 06 3) Aprilie 11, Vaslui.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Toader și surorii sale Neaga, fiii Prajei, ocină în Nănești pe Cobâle și parte din balta Ciulinoasa
cu gârlele. Cu facsimil în anexă.

70
1555 (7 06 3) Aprilie 2 4, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Anton, soției sale Ileana și lui Dea, ocină în Glodcni.
71

1555 (7 06 3) Aprilie 24, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui
Ion Crcțu a patra parte din satul Popești.

72
1555 (7 06 3) Aprilie 2 5, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Andreica ocină în Bărăști.
73

<1555 (7 0 6 3)> Aprilie 2 8, Bârlad.—Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui
Tudoran vameș și fraților săi satul Brăiești pe Covurlui. Cu facsimil în anexă.

74
1555 (7 06 3) Aprilie 3 0, Bârlad. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește mai

multora ocină în satul Pârțești la gura Sărății.



XI

75
1555 (7 06 3) Aprilie 3 0, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Pogan staroste satul Joldcști în ținutul Putna cu mori, ocine în Jugaștri în ținutul Putna și Șcndrești
pe Șiret și Poiana lui Ncchifor cu moară.

7G
1 5 5 5 (7 06 3) Aprilie 3 0.— Alexandru Lapușneanu voevod întărește nepoților lui

Stan Roșul satele Roșcani și Moinești și o scliște la gura Sacăi, pe care și le împart între ei.

77
1555 (7 06 3) Aprilie 3 0, Bârlad. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Toadcr Orga ocină în Boghiești. Cu facsimil în anexă.

78
1555 (706 3) Aprilie 31.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Mihul

Fâcău parte din satul Răchitiș pe Zclctin.

79
1555 (7 06 3) Mai, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește Iui Fetion

ocină în Fofâșești.

SO
1555 (7 06 3) Mai 2, Bârlad. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Drăgan

Răbâie ocine în Bobești și Cârstinici. Cu facsimil în anexă.

SI
1555 (7 06 3) Mai 2, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Tăbuci

Mitiuteliu și rudelor sale sate și părți de sate.

82
1 5 5 5 (7 0 6 3), Mai 9, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Mihăilă

și fratelui său Ghiga ocină în Cândcști în Câmpul lui Dragoș.

83
1555 (7 06 3) Mai 12, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Mihăilă

Motăș ocină în hotarul Oprișăștilor.

84
1555 (7 06 3) Mai 2 4, Huși. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește m-rii Pobrata

satul Văleani în ținutul Chighcciului și iezerul Beleul cu toate gârlele sale. Cu facsimil în anexă.

85
1555 (7 06 3) Septembrie 2 4, Hârlău.— Alexandru Lăpușneanu voevod întă­

rește mai multora o poiană și un loc numit Dumbrăvița pe care și le împart între ei. Domnului
i se dau 2 cai și 30 de boi. Cu facsimil în anexă.

86
1555 (7 06 3) Noembrie 2 8» Bacău.— Alexandru Lăpușneanu întărește nepoților

Marinii Lolcăi satul Silivestri pc Cobâle, pe care îl împart între ei.
87

<1 5 5 6 Mai 7>.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Toader ocină în satul
Oșmălești numit Miclești. Cu facsimil în anexă.



XII

88
1556 (7 06 4) August 31, Hârlău.— Alexandru Lăpușneanu voevod dăruește

m-rii Putna 100 zloți ungurești.
89

1556 (7 06 4) Decembrie 17. — Eftimie egumenul m-rii Humor arată ce a primit
mănăstirea dela Daniil hatman și pârcălab de Suceava și pomenile ce i le va face mănăstirea.
Cu facsimil in anexă.

90
1557 (7 06 5) Mai 14. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Simeon Vănaga

ocine în Săulești în ținutul Fălciu.
91

1557 (7 06 5) Noembrie 8, Bârlad.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește
lui Drăghici și fratelui său Halăr parte din satul Bârlești. Cu facsimil în anexă.

92
1558 (7 06 6) Martie, Hârlău.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui One

Moscovanu și soției lui Cârstina ocină în Roșiori.
93

1558 (7 06 6) Martie 15, Hârlău.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui
Matei jumătate din satul Tatomirești la obârșia Orbicului. Cu facsimil în anexă.

94
<1558 (7 06 6) Martie 2 1>, Hârlău.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește

schimbul dintre nepoții lui Miroslav și ai llcăi asupra ocinclor lor din Zahareni și Borâle.
Cu facsimil în anexă.

95
1558 (7 06 6) Martie 2 5, Hârlău. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește

lui Dragotă și surorilor lui, Magda și Neacșa, satul Șeleșăul, mai sus de Dorohoiu.

96
1558 (7 06 6) Martie 3 0.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Marcu și

rudelor sale satul Climești în ținutul Neamț.
97

1558 (7 06 6) Aprilie 5.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Stan o parte
dintr’o poiană pe Tarcău și jumătate din apa Tazlăului.

98
1558 (7 06 6) Aprilie 5, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește m-rir

Voroneț satul Drăgoești, dăruit de monahul Teodosie fost ccașnic și rudele sale.

1,9
1558 (7 06 6) Aprilie 6. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Mihăilă pisar

ocine în satul Leotina, numit Borăști și Pungești, cu moară, prisacă și poieni.
100

1558 (7 06 6) Aprilie 7, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Ion
ți fraților săi, fiii lui Toader vistier, satele Costinți numit Prăjești și Seliștea, unde a fost Oancea
jude și Țigani.



XIII

101
1558 (7 06 6) Aprilie 7, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Oraș

staroste ocine în Bogdănești. Cu facsimil în anexă.

102
1558 (7 06 6) Aprilie 11, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește m-rii

Tazlău satul Măești pe Putna cu locuri de moară și jumătate din satul Mușetești pc Șiret, dăruite
de Toader Bolea marc stolnic și Ana Eftimia.

103
1558 (7 06 6) Aprilie 12, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Anton

vătaf de arie o jumătate din satul Avrămeni pe Vâlhovăț.
104

1558 (7 06 6) Aprilie 14, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui
Sion și fratelui său Simion, fiii lui Dragotă păhărnicel, satul Coșești pc Racova.

105
1558 (7 06 6) Aprilie 14.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește Tudorei și

rudelor sale scliștCa Sârbi numită Cășotenii la gura Lohanului cu mănăstirea Tecuceștilor.

106
1558 (7 06 6) Aprilie 15. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Popa Toader

și fratelui său lonzan parte din satul Turbătcști.
107

1558 (7 06 6) Aprilie 16, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește Iui
Lazor pitar ocină în Ccvcani și parte din siliștea Diviceanii și moară pe Tutova.

10S
1558 (7 06 6) Aprilie 18. — Alexandru Lăpușneanu întărește lui Nistor și rudelor sale,

nepoții lui Petru Tudora, satul Drăgești pc Cobâle cu loc de moară și cu mănăstire și ocine
în Lăscani și Tuzora pe Bâc, iar lui Mihul Avcrcscu parte din satul Oniccni.

10»
1559 (7 06 7) Martie 8, Hârlău — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Ion și rudelor sale, nepoții lui Cozma, satul Bobeștii de Jos, la Bașeu.
110

1559 (7 06 7) Martie 2 0, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui
Ciolpan ocină în Vârtop. Cu facsimil în anexă.

111
1559 (7 06 7) Martie 2 4» Suceava. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește

lui Ion Diac, soției sale Odochia și fraților lui, fiii lui Bercea, jumătate din satul Oglinzi în
ținutul Neamț. Cu facsimil în anexă.

112
1559 (7 06 7) Aprilie 2, Suceava.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește

lui Dupniță armaș ocină în satul Vârtop în ținutul Neamț. Cu facsimil în anexă.
113

1559 (7067) Aprilie 5.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Simion și
fraților săi, fiii lui Ivanco, jumătate din satul Singura.



XIV

114
1559 (7 06 7) Aprilie 11, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Fetion vătaf și fratelui său Ion ocină la Corni pe Șiret.
115

1559 (7 06 7) Aprilie 14, Iași.— Alexandru Lapușneanu voevod întărește lui
Simion și fraților săi Duma, Șerban și Gliga un loc de pustie în Cornul Vorotețelor.

116
< 1 5 5 9> Aprilie 2 8, Hârlău. — Alexandru Lapușneanu voevod întărește lui

Dupniță vătaf de armași ocină în Vârtop. Cu facsimil in anexă.

117
1559 (7 067) Iunie 1 7.'— Alexandru Lapușneanu voevod întărește patriarhiei din

Ierusalim și m-rii sf. Sava satul Ocna.
118

1559 (7 06 7) Octombrie 18, Slatina (M- rea). — Alexandru Lăpușneanu
voevod dă dreptul m-rii Bistrița să așece o prisacă pe locul m-rii, în Lopatna. Cu facsimil în
anexa.

110
1 5 60 (7 0 6 8), Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Costin, Gavrea,

Ilea și Agaiia ocină la Bogdănești.
120

1560 (7 06 8) Martie 13.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Drăgan
Răbâe și fratelui său Hrăbeiu ocină în Bălănești.

121
1560 (7 06 8) Martie 17, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Anton și surorii sale Sofia, fiii lui Ghine, ocină în Tuto veni.

122
1560 (7 06 8) Martie 18, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lut

llea Ungheanul ocină în Ungureni.
123

1560 (7 06 8) Martie 18, Huși. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui
Vitolt fost comis ocine în Buhușeni în ținutul Chigheci și Băsești, un loc de pustie la Gura
Sălcii, vii si un Țigan.

124
1560 (7 06 8) Martie 2 2.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește Iui Oancea și

soției sale ocine la Sadomirești, Bodești în ținutul Bacău și parte din Poiana Boului.
125

1560 (7 06 8) Martie 2 2.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Toader și
surorilor sale, fiii lui Mateiaș logofăt, stăpânirea asupra unor Țigani.

126
1560 (7 06 8) Martie 2 7, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește străne­

poților lui Tăbuci cel bătrân satul Boian în ținutul Cernăuți pe care aceștia și-l împart între ei.
Cu facsimil în anexă.



XV

127
1560 (7 06 8) Martie 2 8.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Ion Ciolpan

vistier satul Vlădești pe Bahlui cu moară și ocină la Totoești pe Bahlui, pentrucă a prins un «lotru»
ridicat asupra lui Ștefăniță voevod.

128
1560 (7 06 8) Aprilie 2, Huși. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Tecuci ocine la Condrătești.
129

1560 (7 06 8) Aprilie 3, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește satul
Boian strănepoților lui Tăbuci ccl bătrân.

130
1560 (7 06 8) Aprilie 3, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Oprea vătaf și lui Drăguș al doilea armaș ocine în Dejugați și Vlădești pe Racova. Cu facsimil
în anexă.

131
1560 (7 06 8) Aprilie 4, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod vinde lui Toader

Bolea stolnic satul Blănești pe Bârlad cu moară, vii și curți și Poiana Sasului pe Șiret.

132
1560 (7 06 8) Aprilie 5, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește Urâtei

și Drăghine! ocină la Mărtinești.
133

1560 (7 06 8) Aprilie 6, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește. Iu»
Marco, Ion; Fătu, Miron și Ilca un loc în pustiu în ținutul Bacău.

134
1560 (7 06 8) Aprilie 8.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Andreica și

rudelor sale satul Sadomirești. . - ..
135

1560 (7 06 8) Aprilie 8. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Ifrim și rudelor
sale satele Porcești, Brebi și Hociungi în ținutul Neamț.

13G
1560 (7 06 8) Aprilie 8, Huși. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Ureche și rudelor sale ocine în Grozești în Câmpul lui Dragoș.

137
1560 (7 .0 6 8) Aprilie 9, Huși. — Alexandru Lăpușneanu voevod întărește Măriei

și Drăghiței, nepoatele lui Iliaș Șanga ocine în Băsăști, Văsâești pe Trotuș și poenile Padena, Runcu
și Borila.

138
1560 (7 06 8) Aprilie 9. —- Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui Petre armaș,

Crăciun, Dumitru și Giurgie Poiana Secăturei în ținutul Bacău pe care o împart între ei.
139

1560 (7 06 8) Aprilie 11, Huși.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește, rți-rii
Dobrovăț sate, părți de sate, mori', vii și Țigani.
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140
1560 (7 06 8) Aprilie 13, Iași.— Alexandru Lăpușncanu vocvod întărește lui

Bratăș și fraților săi Ion și Simca satul Cupcicea pe Ciuhiir. Cu facsimil în anexă.
141

1560 (7 06 8) Aprilie 13, Huși.— Alexandru Lăpușncanu vocvod dăruește m-rii
Rașca satul Popești pe pârâul Vaslui cu m-rca Trăstiana, cu prisăci și poeni, pierdute de Lupu
fost paharnic pentru hiclcnie.

142
1560 (7 06 8) Aprilie 19. — Alexandru Lăpușncanu vocvod întărește lui Stanciu,

Frățiman, Mihail și Drojdie cu soțiile lor parte din satul Bălăncști pe Juravățu. Domnului i se dau
6 cai.

143
1560 (7 06 8) Aprilie 2 3.— Alexandru Lăpușncanu vocvod întărește lui Petre Păun,

lui Porcu, lui Bechi și lui Budi ocină la Bogdănești, luată pentru o gloabă.

144
1560 (7 06 8) Mai.— Călugărul Marchel dăruește m-rii Neamț locul său de prisacă dela

Țolici. Cu facsimil in anexă.

145
1560 (7 06 8) Mai 19, Huși.— Alexandru Lăpușncanu voevod întărește lui Boldur

și rudelor sale satul Milincști în ținutul Hotin. Cu fa. sinul in anexă.

14G
1560 (7 06 8) Iunie 5, Suceava.— Alexandru Lăpușncanu vocvod întărește lui

Vasco curaturi cu prisacă și grădini.

147
1560 (7 06 8) Iunie 2 4, Suceava.— Alexandru Lăpușncanu voevod întărește lui

Ciolpan ocină la Vârtop. Cu facsimil in anexă.

148
1560 (7 06 8) Iulie 18, Suceava. — Alexandru Lăpușncanu voevod întărește lui

Anton fost vătaf de arie jumătate din satul Avrămcni.

149
15f0 (7 06 8) August 20, H â r 1 ă u.— Alexandru Lăpușncanu voevod întărește m-rii

Vatoped, dela sfântul Munte, o cărvăsărie la Salonic, cumpărată dela un cadiu turc.

150
1560 (7 06 8) Decembrie 2 1» laș i.— Alexandru Lăpușncanu voevod întărește m-rii

Vânători locul din jurul mănăstirii.

151
1561 (7 06 9) Ianuarie 7, Suceava. — Alexandru Lăpușncanu voevod întărește

m-rii Pobrata satul Dolhești pe Șumuz, luat dela Zbierea postelnic în schimbul satelor Streșani
pe Bâc și Cruhliceani. Cu facsimil în anexă.

152
1561 (706 9) Iunie 2 0, Vaslui.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui

Gavriil ocină în satul Tunsești. Cu facsimil în anexă.
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153
1561 (7 06 9) Iulie 4.— Alexandru Lăpușneanu vocvod întărește Măriei, fata Tudorii,

ocină în satul Greci schimbată cu nepoții săi pentru ocină în satul Leucești.

154
1 5 6 2 (7 0 7 0) Martie 10. — Călugărul Teofilact fost Băloș logofăt dăruește m-rii

Moldovița un Țigan. Cu facsimil în anexă.
155

1562(707 0) Martie 17, Iași.— Ion Despot vocvod întărește m-rii Humor satele
Fcrcdeiani pe Sâtna și Strahotinul pe Jijia cu mori și iazuri.

156
1562 (7 07 0) Iulie 1, Roman.— Ion Despot vocvod întărește lui Ion Dupniță, lui

Bârlibaș și surorii sale Armanca ocină în satul Vârtopul în ținutul Neamț. Cu facsimil în anexa.

157
1562 (7 07 0) Septembrie 11, Suceava.— Ion Despot voevod întărește lui

Vartic seliștea Andriecăuți în ținutul Hotin. Cu facsimil în anexă.

15S
1563 (7 07 1) Huși.— Ion Despot voevod întărește lui Drăgan Stoișa, lui Ion și Anei

ocină în satul Cârpești.

159
1563 (7 07 1) 1 6, Bârlad.— Ion Despot voevod întărește lui Ion Findca, fiului său

Lupe stolnicel și lui Coste ocinc în satul Dumești pe ladrici. Cu facsimil în anexă.

160
1563 (7 07 1) Mai 14.— Ion Despot voevod întărește lui Crăciun și lui Vasilc ocină

în satul Hurdujăni.
161

1563 (7 07 1) Mai 14. Huși.— Ion Despot voevod întărește lui Ignat și mamei sale
Urâta ocină în satul Grăpeni.

162
1563 (7 071) Maî 19, Huși. — Ion Despot voevod întărește mai multora ocinc

în satul Sarăcinești.
.163

1563 (7 07 1) Iunie 17, Iași.— Ion Despot voevod întărește lui Dragotă și fraților
săi, fiii lui Șteful, satul Zăstavna, deoarece au pierdut cărțile când Ștefăniță voevod a tăiat capul
tatălui lor. Cu facsimil în anexă.

164
1563 (7 071) Iunie 2 4, Cotnari.— Ion Despot vocvod poruncește lui Filea vătag

să cerceteze pricina dintre Mihai și ceata lui și Ion din Vihorcani cu Anușca din Hălășești.
Cu facsimil în anexă.

165
1563 (7 07 1) Septembrie 19.— Grigorie fostul mitropolit de Suceava scrie egume­

nului și călugărilor m-rii Pobrata despre activitatea sa de egumen al mănăstirii. Cu facsimil
în anexă.
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166
1564 (7 07 2) Iulie 8. — Alexandru Lăpușncanu vocvod întărește Vasilcăi și fraților

ci, fiii lui Ion Bulubav, jumătate din satul Brițcani.
167

<1 5 6 5> Ianuarie 3 0, Suceav a.—Alexandru Lăpușncanu vocvod scutește de vama
dela Trotuș 200 de boi ai birăului și ai târgului Brașov.

168
1565 (7 07 3) Aprilie 25, Hârlău. — Alexandru Lăpușneanu vocvod întărește lui

Gaviil, fiul lui Filipaș și verilor lui jumătate din poiana unde a trăit Coste călugărul, în urma unei
judecăți.

169
1565 (7 07 3) Iunie 2 5, Iași.— Alexandru Lăpușncanu vocvod dăruește lui Hăbiac

.cel bătrân ocină lângă hotarul Hlăpești.
170

< 1 5 6 5> Iulie 25, Iași.— Alexandru Lăpușncanu vocvod întărește lui Onicică prisă-
carul prisaca Jamcnii. Cu facsimil în anexă.

171
1565 (7 07 3) Iulie 31.— Alexandru Lăpușneanu vocvod întărește lui Dinga vornic

mai multe ocinc. Se pomenește Poiana cu Păcură.

172
1566 (7 07 4) Iulie 12, Iași.— Alexandru Lăpușncanu voevod întărește lui Nicoară

ocină în satul Băccști. Cu facsimil în anexă.
173

1567 (7 07 5) Aprilie 2 9, lași. — Alexandru Lăpușncanu voevod întărește lui Manea
visticmicel și fraților săi ocină în satul Moincști. Cu facsimil în anexă.

174
1 5 67 (7 0 7 5) I unic 5, Suceava.— Alexandru Lăpușncanu voevod întărește lui

Ion Dupniță, lui Bârlibaș și surorii lor Armanca ocină în satul Vârtop, ținutul Neamț. Cu
facsimil în anexă

175
1567 (7 07 5) August 6, Suceava.— Alexandru Lăpușneanu vocvod întărește lui

Micotici și nepoților săi Reantca diac și Ignat ocină in satul Drislivc. Cu facsimil în anexă.

176
1567 (7 07 5) August 2 2.— Alexandru Lăpușneanu vocvod înnocște un catastih și

daruri pentru pomenirea lui Petru și Ștefan Rareș vocvozi. Cu facsimil în anexă.

177
1567 (7 07 5) Nocmbric 19, Iași.— Alexandru Lăpușneanu vocvod întărește lui

Hăbiac ocină în satul Hlăpești. Cu facsimil în anexă.
17S

1568 (7 07 6) Ianuarie 3 0, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește m-rii
Voroneț satele Lucăccști și Botcști, dăruite de Tcodosic monahul. Cu facsimil în anexă.

179
1568 (7 07 6) Februarie 15.— Alexandru Lăpușncanu voevod dăruește m-rii

Slatina satul Trușăști pe Jijia cu moară și piuă. Satul a fost ascultător de Ștcfăncști.
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ISO
<1568— 157 2>.— Bogdan Lăpușneanu vocvod dărucște m-rii Bcrzunțul care acum se

numește Bogdana 2 mori pe Putna.
181

<1568— 157 2>, Iași.— Bogdan Lăpușneanu vocvod întărește lui Hamza vistier niște
Țigani.

182
<1568— 1571- Aprilie 19, laș i.—Bogdan Lăpușneanu vocvod dă voie m-rii Putna

să-și caute Țiganii oriunde ar fi și să-i aducă la mănăstire. Cu facsimil în anexă.

183
1568 (7 07 6) Mai 8.— Bogdan Lăpușneanu vocvod dăruește jupaniței Agafia niște

Țigani.
181

< 1 5 6 b— 1 5 7 1> Iunie 10, Priseaca.— Bogdan Lăpușneanu vocvod dă dreptul
m-rii Pobrata să fină satul Herești.

185
<1568— 1 5 7 1 > Iunie 22.— Bogdan Lăpușneanu vocvod întărește lui Toader Sofioiul

fost stolnic .;i rudelor sale ocinc, vaduri de moară și prisăci la Costești, Negoești și Păunești.

186
1568 (7 07 6) Iulie 11» Suceava.— Bogdan Lăpușneanu vocvod întărește m-rii

Tazlău satul Ostopcani « din ocolul Petrii ?.
187

1568 (7 07 6) August 2 2.— Bogdan Lăpușneanu vocvod înnocște catastihul și darurile
pentru pomenirea lui Petru și Ștefan Rareș vocvozi. Cu facsimil m anexa.

188
1568 (7 07 6) Noc m bric 5, Iași.— Bogdan Lăpușneanu vocvod dă dreptul m-rii

Pobrata să-și apere iezerul dela Bealcu cu toate gârlele. Cu facsinrl în anexă.

189
1568 (7 07 6) Decembrie 6. — Bogdan Lăpușneanu vocvod dă un catastih și daruri

m-rii Pobrata pentru praznic. Cu facsimil în anexă.

190
1 5 6 9 (7 0 7 7).— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Condrea păhărnicelul și fraților

săi jumătate din satul Țurști.
191

1569 (7 07 7) Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Matei al lui Vlaicu un
loc de pustie la gura Lidvului. U,u facsimil în anexă.

192
1569 (7 07 7) Ianuarie 28, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește episcopiei

de Roman satele Șcheulcști și Bogdănești în ținutul Roman și m-rii Rașca satul Bârlești în ținutul
Suceava. Cu facsimil în anexă.

193
1569 (7 07 7) Februarie 7. — Bogdan Lăpușneanu întărește m-rii Tazlău satul

Zănești pe Bistrița.

II



XX

194
1569 (7 07 7) Februarie 2 3, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește Lealei

și lui Ihnat ocină în satul Scumpești. Cu facsimil în anexă.

195
1569 (7 07 7) Martie 11, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Cornea

b răni șt ar, fraților săi și verilor lor satul Frățicncști, Ia gura Obrcajei.

196
1569 (7 07 7) Martie 15, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește lui Avram

ocine la Potlogeni, Petrilești, numit Borcești, pe Pârâul Alb și Gătești, numit Negușeni, în urma
unei judecăți.

197
1569 (7 07 7) Martie 15.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește lui Pricopic și soției

sale Calinița ocine în satul Brițcani.
198

1569 (7 07 7) Martie 15, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește lui Stoico,
Nicoară și Nechita ocină în satul Pietroasa.

199
1569 (7 07 7) Aprilie 2, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește lui Duma

și fraților săi Gliga și Trif ocină în satul BorzeștL

200
1569 (7 07 7) Aprilie 2, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod dă mitropoliei dela

Roman satele Șcheulcști și Bogdănești în ținutul Roman, luând în schimb satul Bârlești în ținutul
Suceava. Cu facsimil în anexă.

201
1569 (7 07 7) Aprilie 15.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește Agafici satul Vâl-

cești pe Șiret.
202

1569 (7 07 7) Aprilie 18.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește Micăi, fiica lui
Mihăilă Andrieșăscu, satul Pulpești pe Tutova.

203
1569 (7 07 7) Mai 15, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește lui Ivan Bercca

ocină în satul Mălești, numit Miclești.

204
1 5 6'9 (7 0 7 7) Mai 20, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește lui Fătu și suro­

rilor sale, fiii Magdalinii, satul Poprincani pe Jijia. Cu facsimil în anexă.

205
1569 (707 7) Mai 2 4, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Ignat și

șoțici sale Titea ocine în satul Muncelul Rodnci.

206
1569 (7 07 7) Mai 27, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Trifan ocină

în satul Hăsnășăni.



XXI

207
1569 (7 07 7) Iunie 13. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Lațco pârcălab

și rudelor sale, nepoții lui Iliaș paharnic, satele Cârligi, Corlătcști, Berești și Bălăcești.

208
1569 (7 07 7) Iunie 2 0.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui lonașco păhărniccl

ocine în satul Căbiccni.
209

1569 (7 07 7) Iunie 2 8. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui One și rudelor
sale ocine în satul Obârșia pe Pârâul Alb.

210
1569 (7 07 7) Iulie 6, Suceava.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Toma

și Matei ocine în hotarul Buciumilor și un loc dc moară pe Valea Buciumilor. Cu facsimil
în anexă.

211
1569 (7 07 7) Iulie 9, Suceava.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Dragotă

cu frații săi, fiii lui Ștefu, satul Zastavna. Cu facsimil în anexă.

212
1569 (707 7) Iulie 13, Suceava. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește Stancăi și

surorilor sale, fiicele lui Luca Dcrcptatc, satele Cozmcști» unde a fost Bratu și Mircești, unde a
fost Oana, pe Șiret. Cu facsimil în anexă.

213
1569 (7 07 7) Iulie 15, Suceava.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui

Zaharia ocine în satul Sângureni numit Dumcni, pe Jijia.

214
1569 (7 07 7) Iulie 17.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește m-rii Agapia satul

Băloșeni pe Neamț, scliștca Grași, foste ascultătoare de Cetatea Neamțului și ocină în satul Reto-
voești, numit Cucucți, pe Topoliță.

215
1 5 6 9 (7 0 7 7) Iulie 19, Suceava.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește mai mul­

tora o dumbravă lângă Bacău, fostă ascultătoare de ocolul Bacăului, să-și facă loc de țarină. Cu
facsimil în anexă.

216
1569 (7 07 7) Iulie 2 6, Suceava.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Popa

Andricș, popa Simion și Ilca pitărel jumătate din Tălpălăiești pe Gârbovăț. Cu facsimil în
anexă.

217
1569 (7 07 7) Iulie 2 8. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește Frăsinei și rudelor ei,

nepoții lui Juga, satele Rcpitcni, unde este Fântâna Țudcovții și obârșia Liubenția, numit Liubeniț.

218
1569 (7 07 7) August, Iași. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Trif și soției

sale Tudosia ocinc la Nadiș, Turlui și Ncgășești.



XXII

219
1569 (7 07 7) August 5. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește m-rii Tazlău satul

Pașcani, în câmpul lui Dragoș.
220

1569 (7 07 7) August 7, Suceava. — BogdanLăpușneanuvoevodîntărește Caterînii
și surorilor ei ocină în satul Lehăceni. Cu facsimil în anexa.

221
1569 (7 07 7) August 7, Suceava. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește m-rii

Moldovița un Țigan, dăruit de călugărul Teofilact, numit Băloș fost logofăt. Cu facsimil în
anexa.

222
1569 (7 07 7) August 7, Suceava.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește m-rii

Moldovița niște Țigani. Cu facsimil in anexă.
223

1569 (7 07 7) August 12, Suceava.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește m-rii
Slatina ocină în satul Băișești, dăruită de Alexandru Lăpușneanu voevod. Cu facsimil în anexă.

224
1569 (7 07 7) Septembrie 15, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui

Vartic seliștea Andreicăuți în ținutul Hotin.
' o ort

1569 (7 07 7) Septembrie 21, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui
Ion Fendea, fiului său Lupe stolnicel și lui Costea ocine în satul Dumești pe ladrici. Cu
facsimil în anexă.

226
1569 (7 07 7) Noembrie 2 0, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui

Goia pârcălab de Cotnari și soției sale Anghelina jumătate din satul Ruși pe Cobâlc. Ca racsimi I
în anexă.

227
1569 (7 07 7) Noembrie 3 0, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui

Goia pârcălab de Cotnari și soției sale Anghelina jumătate din satul Ruși pe Cobâle, în ținutul
Roman. Cu facsimil în anexă.

228
1569 (7 07 7) Decembrie 13, Iași. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește Anei

și fraților săi, nepoții lui Bran pârcălab, satul lugani pe Pereschi. Cu facsimil în anexă.

229
1 5 7 0 (7 0 7 8), Iași. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Ion și soției sale Nastea

ocină în satul Bâlești la gura Stebnicelului.

230
15 7 0 (7 0 7 8), Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Turbure și vărului său

ocină în hotarul Răteștilor.

281
1 5 7 0 (7 0 7 8) I an u a r i e 2 1, Iași. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui lonașco,

nepotul lui Crasco Lcnțovici, ocină în satul Surcovți. Cu facsimil în anexă.
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282

1570 (7 07 8) Februarie 9. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Condrea
și Gheorghe ocinc în satul Tauri.

233
1570 (7 07 8) Februarie 16, Suceava. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește

lui Petrea Albotă logofăt două locuri de pustie, unul la gura văii Spcaci pe Cobolta și altul pe
Căinări, numit satul Alboteni și Valea Grecului, deoarece a plătit el pentru moartea unui grec.

234
1570 (7 07 8) Martie 2 0, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Dinga

postelnic niște Țigani pe carc-i adusese din Polonia, unde fugiseră. Cu facsimil în anexă.

235
1570 (7 07 8) Martie 3 1, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește Iui Gheorghie

al doilea postelnic satele Șirăuți și Putreda în ținutul Hotin.
236

<1570 Aprilie 1 4>. Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Dinga vornic
mai multe ocinc și Țigani. Se pomenește satul unde a fost târgul Putnei.

237 ..
1570 (7 07 8) Aprilie 2 0.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește m-rii Berzunț locul

din jurul mănăstirii și Țigani.
23S

1570 (7 07 8) Aprilie 2 0, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Dinga
postelnic ocină în satul Ciofrcști pe Bârlad și parte din iezerul cel mare al Bârladului.

239
1570 (7 07 8) Mai 10.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește împărțirea între Ana

fata Găncsci, Petre Oraș cu frații săi și Toadcr Căfioiu cu surorile sale pentru ocinele lor din
Negocști, Costcști în ținutul Trotuș și Păuncști.

240
1570 (7 07 8) Mai 2 3, Suceava.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Hăbiac

cel bătrân ocină în hotarul Hlăpeștilor.
241

1570 (7 07 8) Iunie 10, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Grozea
ocină în satul Surcovți. Cu facsimil în anexă.

242
1570 (7 07 8) Iunie 17, Suceava. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește m-rii

Tazlău satul Ostâpcani pe Bistrița, fost din ocolul curții din Piatra, cu mori și șteaze. Ca facsimil
în anexă.

243
1570 (7 07 8) Iunie 2 7, Suceava.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește nepoților

1 ui Roman satul Romanești pe Vaslui, pe care și-l împart între ei.

244
1570 (7 07 8) Iunie 3 0, Suceava. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui

Pitic vornic al doamnei și soției sale Ileana jumătate din satul Păușești în ținutul Cârligătura.
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245
1 5 7 0 (7 0 7 8) Iulie 20. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Ieremia vătaf dc

Suceava ocină in satul Băloșești.
246

1570 (7 07 8) Iulie 25, Iași.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește Cârstinci,
fiica lui Boboiug, ocină în satul Borâle, schimbată cu Andreica Borălcanu visticrniccl pentru ocină
în satul Jeverteani. Cu facsimil în anexă.

247
1570 (7 07 8) August. — Bogdan Lăpușneanu voevod și mama sa Ruxandra răscumpără

toate averile m-rii Dohiariu dela sf. Munte, iar călugării se obligă să respecte dorințele lor.

DOCUMENTE INDOELNICE
l

1554 (7 07 2) Aprilie 2 0, Iași.— Alexandru Lăpușneanu voevod întărește lui
Ion Moghilă logofăt mai multe sate cu mori și bălți.

2
<1 5 68— 1 5 7 2>.— Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Petriman ocină în satul

Tfiurilile.



COAEP)KAHWE TPAMOT

1
1551 (7059) r. MapTa 21, b Bacjiyii.— PpaMOTa rocnojapH Hnuama, nojțTBepjRAaFo-

iițaH BoponeițCKOMy MonacTbipio botwhhh b ceae MamiHii, MejibHiiițbi b Tonaiiițe, BHHOrpaAHiiK,
npya, xemiif, Ubiran ii 200 senrepcKiix 30/i0Tbix, Aannbie mhtpoiiojihtom PpnropifeM.

2
1551 (7059) r. anpejia 28, b ^ccax. — PpaMOTa rocno^apa LUTe^ana Papema, iioa-

TBepjKflaioinaH Mapicy, Bacmo if B/iaay BOTHHHy CKyMnmo b Bweaypax.

3
1551 (7059) r, <nocne 11 n io h fl>. — PpaMOTa rocnoflapa LLFre^aHa Papema, noATBepw-

Aaiomaa XoTHHCKOMy nbipnaaaSy Besepințe BOTHiiny b ceae FIocaAHHHax h ynacTOK no#
Me/ibHHijy na HIiokiih. B npiuiOHteHiii! (fxyroTnnimecKoe BOcnponaBejțeHHe c noAJiKHHHKa*

4
<1551 > r. hiohr 13. — flaHHaa rocnoaapH UlTe(|)aHa Papema enucKony MnTpoțaHy ns

PajiayiX na ceao OwimeHbi, b Cohbbckoh bojiocth.

5
1551 (7059) r. hiohh 15, b X a pja a y. — PpaMOTa rocnoflapsi LLlTe4)aHa Papema, noa-

TBepwAaioiițaH PaaayucKOMy enucKony MiiTpoțaHy BHHorpaAHHK b „JJflnyn BoeBOftbi", noTepan-
Hbiți cnaTapeM lOpueM n.3-3a naMeHbi. B npHJioMceHini cțjOTOTHnnHecKoe BOcnpoHSBeAeHne c
nOAJIHHHHKa.

6
1551 (7059) r. m io h r 23. — PpaMOTa rocno^apR UlTețaua Papema, noATBepxcAaiOLițafl

Anne h en poACTBeHHiiKaM hx bothhhm b Heroemrax h KocremTax, KOTopbie ohh noAeaBT
Me>«Ay co5oii.

7
1551 (7059) r. asrycTa 9, b C y h a b e. — PpaMOTa rocnoAapa UlTetjiaHa Papema

Aajoiqaa, pacnopR^enue floâpaTCKOMy MonacTbipio noMHHaTb ero nocae CMepTii. B npnao-
>k6hhh $OTOTmriweci<oe RocnponsBeAeHue c noAaifHHMKa.

8
1552 (7060) r. țespan» 19, b Hccax. — PpaMOTa rocnoAapa UlTe^ana Papema,

noATBepwAaioinafl CynaBCKOMy MiiTponoauTy Peoprmo ceaa: TbiMnemTbi na BejiOM riOTOițe
o6a JKyAeHHH ii MbiHxcemTbi na HepHOM IloTOițe. B npHjioweHHM (JjOTOTiiiiHHecKoe Bocnpo-*
iisBeAeHiie c noAaiiHHHKa.
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9
1552 (7060) r. MapTa 25, b X y ce x. — PpaMOTa rocnOAapa LllTecfiaHa Papeuia, noA-

TBepwaaioinaH Jlyne BOTMimy b Epiiuxanax, thm nțe Oua aom Oanbi Jlapwany. B npiuio-
MteHiiH (|)OTOTHniiMecKoe BOcnpoMBseAeHiie c noAanHiuiKa.

10
1552 7060) r. m a p t a 28, b X y c e x. — PpaMOTa rocnoflapa IllTetjjaHa Papeuia, noA-

TBepwAaioinasî MonacTbipio PbiMCKOwy ceao Bbip>KOBeHbi, b HeMeițKon boaoctii, Asunoe
MoaaxoM TiioțiiaaKTOM, Ombuimm aoroc^aTOM ToaAepoM BaaouieM. B apnaonceuiiH cJjototh-
nunecRoe BOCnpoii3BeAeHiie c noAaiiHHiiKa.

11
1552 (7060) r. MapTa 29, b Xycex. — PpaMOTa rocnoAapn LUTețaHa Papeuia, noA-

TBep>KAaK)iAaH oOmch BOTwiuiaMii Me)KAy Kohom, naeMHHHHKOM nocaAHiiKa KocTe n amikom
PeopmeM. IlepBbiM AaeT noaoBMHy Baaii Harpbi b cPbiHTbine, a BTopoil noaoBMHy rhiTiineii
na BbipaaAC-

12
1552 (7060) r. MapTa 31, b Xycex. —-PpaMOTa rocnoAapa IllTe^aua Papeuia, hoa-

TBepwAaKHnan meTpapy Miixauay ceaiiuțe npncaxy UraaTa, Bbiuie PaAiiya Jlyur b Typini.

13
1552 (7060) r. a n p ea a 2, b Xycex. — PpaMOTa rocnoAapn IllTetjiaHa Papeuia, hoa-

TBepwAaioinaH paaAea MewAy HflKiueij, Aonepbio OypAiiHbi h tctkom Hhkiuii, AOHepbk) OdAopa,
mx BOTMiinaMif b HerpnaeuiTax ua Teasi>KeHe, PaOAenax h MyuKeae.

14
1552 (7060) r. an pe an 5, b Xycex. — PpaMOTa rocnOAapq UJTecjjaHa Papeuia, ooa-

TBepjKAaioinaH Jlyne Bepxenuy BOTMiiHy b niiTimenax.

15
1552 (7060) r. anpean 6. — PpaMOTa rocnoAapn Ulrecljaua Papeuia, noATBepxcAaiOLnaa

niiciiy Peopnuo ceao ByuwaHbi na TyTOse, c 2 ABopaMii, MeabHnuy u siiHorpaAHMK.

16
1552 (7060) r. anpean 9, b Xycex. — PpaMopa rocnoAap» LUTecpaHa Papeuia, uoa-

TBep/KAaKJinaa naeMBHHiiKaM BaanHUbi Mbihapiiuirii hx bothhhbi b PaoAenax, Byarapax na
pynbe KpacHOii h Mynneayae, KOTopbie ohm noAeanaM Me»Ay coGoil.

17
1552 (7060) r. anpeaa 10, b Xy-cex. — KynHaa MOHacTbipn b IlyTHe y rocnoAapa

UlTețaHa Papeuia Ha ceao Kynypya, b HepnoBMAKOH BoaocTH. B npMaoweHiin (Jiototmuh-
necKoe BOcapoiiSBeACHiie c noAaiiHHMKa.

18 ’*
1552 7060) r. anpejia 11, b Xycex. — PpaMOTa rocnoAapn UlTetpaHa Papeuia, noA-

TBepwAaiomaa IleTpe Xbipe ceaa: CniipaHH n flparoMaHeuiTbi m ceaa ero cecTpbi Cthhkm :
JlaseuiTbi m CapdHHHeuiTbi.

19 :
1552 (7060) r. anpean 11, b <Xycex>. — PpaMOTa rocnoAapa LUTe^ana Papeuia,

noATBepwAaiomafl TaaaoscKOMy MonacTbipio BOTMiray b TyayHeuiTax. B npMaoweHHH (Jjoto-
THnHHecKoe BOcnpoMSBeAeHHe c noAanHHiiKa.
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20
1552 (7060) r. anpena 13. — PpaMOTa rocnoAapa LUTe^ana Papema, no;țTBep>KftaK>-

uțaa WrnaTy mccto boa nneabHinc fia BbiKoae b ripeae/iax nerpeuiT.

21
1552 (7070) r. anpena 14.—PpaMOTa rocnoAapa IllTeijiaHa Papema, noATBepiKAaioinaa

«OMapamy Romi Hmcoape BypjiOBimy bothhhm b MoAtipacemTax h HiOMeneuiTax.

22
1552 (7060) r. a n p e a a 25. — PpaMOTa rocnoAapa l UTecpana Papema, noATaepuc-

Aaiomaa IleTpy BOTHiiHy b Cay/iemTax, a flparomy CxbiHTeii ii ero n/ieMHHHHKy Ppoaasy
BOTHiiny b WnoTeurrax.

23
1552 (7060) r. anpe/ia 25, b H c c a x. — MenoBaa rocnoAapa UlTe^ana Papema c

PoMancKHM enitCKOncTBOM na ceao BiipaemTbi na Mo/mose, b Coh3bckoîi bojioctii, bsomch
ceaa AsaneH na BimiHeBeițe. Ceao Biipeurrbi 6bi.no noTepano OhismiiM mhahiikom kloanoM
nacTiiesoM «3 Xyina ii3-sa ero iiSMenbi rocnoAapio UlTeijmHiiue.

24
1552 (7060) r. an pe.ia 28, b Hccax. — PpaMOTa rocnoflapn UTrecJjaHa Papema,

noATBepjKflawinafl aorotjiaTy Peopnno mccto b nycTbinu c MejibHmțeîi ne PayTe, npii ycTbii
KaMeHKii ii ubiraH.

25
1552 (7060) r. aupejia 29, b H c c a x. — PpaMOTa rocnoAapa lUTe^ana Papema, noA

TBepjKAaiomasi TasaoBCKOMy MonacTbipio cena : OcTanwaHbi Ha BiiCTpmțe c MejibHiiițaMii it
CTynaMH it TaTopemi, bothmhei b CinieniTax na IlyTHe ii npya AaAOsyn na npyre c pyHbflMii
ii osepKaMii.

26
1552 (7060) r. anpejir 30, b Hccax. — PpaMOTa rocnoflapa IIlTeipaHa Papema,

noATBepiKAaiomafl nbipio/iaOy TflHre ceaa: XyeițeHbi c Me.ibHimeu, npii ycTbii BopoHbi,
CiineniTM, ii bothhhm b ceaax Pomicanax, Bnaayuax n PaBaKayuax.

27
1552 (7060) r. Maa 5, b X m p ji9 y. — PpaMOTa rocno-țapa UlTecJjaHa Papema nojț-

TBep>KAaioiuaa ToaAC h ero poACTBeuniiKaM botmiihv b cene Bamanax Ha Typiui.

28
1552 (7060) r. waa 6, b Xbipnay. — PpaMOTa rocnoAapa UlTeijiaHa Papema, hoa-

TBep>KAaiomaa Xbipcy h ero acene 3/iOTe BOTHimy b ce/ie MyHHeny.n b KbiMnya Aparouia

29
1552 (7060) r. Maa 6, b X bi pa ay. — PpaMOTa rocnoAapa UlTeijiaHa Papema, doa-

TBepjKAatoinaa Fluxoape ii ero poACTBenHiixaM BOTHiiay b ceaimțe, naștiaaeMOM nayjieubi,
na Typim.

30
1552 (7060) r. waa 14. — PocnoAapb UlTeijian PaiueM wanyeT B9Ta<j>y Aftiinipif

IIlTeify ii MaTijieio mccto b nycTbinn npii ycTbii KaMeHKii, jxjih toto hto6ei ohii ocHOBaait
cejio.

31
<1552 r. no 1 ceHTa6pa>, b ccax. — PocnoAapb UlTeijiaH Papem waayeT csoeMy

CJiyre BOTmiHy b Bamenax.
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32
<1552 r. cern 6pb —1561 r. ho«6pa 13, b fi c c a x>. — TocnoAapb AJieKcaHAP

JlanyuiHHHy npon3BOA»T o6mch c Ojiopeii, Unseii HoxpeGoM ii Oanixeii: BsaMen cena Mh-
HemTbi npn Pejțoe otboaht Mecro b nycTbiHii b nanane aoaiihm, HaabisaeMoe „/țqjiyn
Beioi*.

33
<1552 r. ceHTflOpb—1561 r. «oaGpb 1564—1568 r. «apT> b Hccax. — Toc-

nojțapb ÂnexcaHAp JlanyniHHHy nocbiaaeT nony Case, HaxoAHmeMyca b yneHini, geHbri!
na KHiini h ORewAy. B npiiJioweHiiii cjjOTOTHmmecKoe BOcnpoiiBBeA^Hiie c noAJiiiHHMKa.

34
1552 (7060) r. HoaOpa 12, b c c a x. — TpaMOTa rocnoAapa AjiegcasApa JIanym-

HHHy, nOATBepiKAaioinaH Jioro$8Ty HoHy no.noBHHy MenbHHițbi na pene riyTne, na Mence
UbiraneiiiT. B npiuionceHHii (|)OTOTi!nimecKoe BOcnpoHSBeAeHiie c noAainiHHKa.

35
<1553 — 1561 r., 1564 — 1568> r. (Jiespa/iH 13, b Bakay. — PocnoAapb A/ieKcaRAP

JlanyiiiHHHy npnKaabiBaeT TpntjjaHy ne «acarbca botmhh b XajiaceuiTax h ApaMeurrax. B
npHJiomeHmi (jjoroTiinuHecKoe BOcnpoHSBeAeHiie c noAniiHHiiKa.

36
1533 (7061) r. anpena 24, b Jlccax. — PpaMora rocno^apa AneiccaHApa JlanymHHHy,

noATBepwAatomaa Ta&noBCKOMy MOHacTbipio nonoBHHy MejibHHițbi Ha IlyTHe, na Mence LJbi-
raHeurr, AannyK) JioroițaTOM Hohom. B npiuiOHceHiiH (f,OTOTHn,,IfecKoe BocnpoMBBeACHiie c
IXOAJlHHHHKa.

37
<1553 — 1561, 1564 —1567> rr. mm 8. — TpaMOTa rocnoAapa AjieRcanapa JlanyuiHHHy

noATBepjKAatoigaa HcnpaBHHKy b Xyuie Hony Haspanecuy bothhhm b Boypenax h Ctshhc-
AdBeuiTax.

38
1553 (7061) r. ceHTRâpa 21.—TocnoAapb AjieKcanjțp JlanyiuHHHy nocBHinaeT mstox

fpHTOpfllJCKOMy MOHaCTbipK).

39
1553 (7061) r. AeKaGpsi 10, b Harpe Ha mi;. — ZțaHHaa rocnoflapa AjiexcaHApa

JIanyinHHHy TaaaoBCKOMy MonacTbipio Ha cejio Rohucuitm na Kpairay o MejibHHițaMH m
UfairauaMM. B npiuiouceHiiii (|)OTOTnnjiHecKoe BOcnpoiiSBeAeHue c noAHHHHiiKa.

40
1554 (7062) r. — TpaMOTa rocnoflapa AnexcaHApa JlanyiuHHHy, noATBep»Aaii;aH /JyMiiTpy

BypAyrany h ero poACTBCHHHKaM bothhhm b Heroeurrax ii yHrypenax c MejibHnuaMH na
Bacnye. B npiuioHceHiin (JiOTOTHnHHecKoe BOcnpoHSBeAeHiie c noA^iMHHHKa.

41
<1554—1555> r. TpaMora rocnoAapa AjiexcaHApa JlanymnsiHy, noATBep>KAaioma5i XoMop-

cxoMy MOHacTupio cena h nacTH cejj, AaHHbie JiorocljaTOM ToaAepoM BoCohopom.

42
1554 (7062) r. c|)eBpaaa 23, b Bacziye. —TpaMOTa rocnoAapa A/iexcaHApa Jlanyui-

HHHy, noATBep>KAaK)maa Hen^y u ero cecrpaM nonosimy ce/ia Pycn na KoGbuie.
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43
1554 (7062) r. cJj e b p a n h 25, b B a c n y e. — PpaMOTa rocno^apa AnexcaHApa Jlanym-

Hsmy, nojiTBep>KjțaK)LnaH Wony Tonopy ii ero poACTBeuHiixaM cejio TonopaiiiTH na Paxose.

44
1554 (7062) r. $ e b p a n n 28, b B hi p ji a a e. — PpaMOTa rocnoAapx AnexcaHApa Jla-

nyinHAHy, noATBepjKAaroiițafl Wony » ero poACTBeHHHKaM ceao Baxwy, b HeMeixKon bojiocth.
B npiinoMceHHi! cjjoTOTiiniiMecKoe BOcnpoH3BeACHiie c noAJiuHHHKa.

45
1554 (7062) r. MapTa 1, b X y c e x. —- PpaMOTa rocnoAapn AnexcaHApa JlanyuiHXHy,

noATBepvwAaioinafl nbipioaaOy FleTpy KpbiKOBiiHy ce/io X/nitweHbi na HIiukiih ii mccto hoa
nacewy na B&fiom FIoTOue. B npnaoweHHii (l)OTOTHnimecKoe BOcnpoH3BeAeHiie c noAa»HHnxa.

46
1554 (7062) r. m a p t a 2, b B bi p a a a e. — PpaMOTa rocnoAapn AnewcaHApa JlanyuiHXHy,

noATBep>KAaroman Mapnwe, «ene sopRiixa Paspuabi, noaoBHHy ceaa OixeaeuiTbi na Bîpxene.
PpaMOTy noTepsuiH bo Bpewn rpa6e>Ka b UJimOTe.

47
1554 (7062) r. MapTa 2, b BbipaaAe* — PpaMOTa rocnoAapn AaexcaHApa Jlanyui-

HHHy, nOATBep>KAaroman HacTaciui ii Eancatjrre, naeMRHHiiuaM MsaRiai XaaaAiixa, BOTMimy b
rioMepae ii naoTiray Ha XayGoxe. B npiiaoRteRiiii 4,OTOTHnHMeCKOe BOCnpoH3BeAeniie c hoa-
JHIHHIIKa.

48
1554 (7062) r. MapTa 2, b Bbipjia/țe, — PpaMOTa rocnoAapn AaeKcanApa Jlanym-

HHHy, noATRepjKAarouțan Hacraciiw ii Eanca(|)Te, ruieMHHHiiuaM OaHbi JlHMâaAyaHe, ceno
OpaTemrbi, b HeMeițKoft boaoctii.

49
1554 (7062) r. MapTa 13, b Bbip.iaAe. — PpaMOTa rocnoAapfl Aaei<caHApa Jlanym-

HHHy, noATBepjKAaroman BaTacJiy CnMHOHy BOTMimy b ce/ie LLIroie. B ripiuiOHceHiiii (Jjotothiih-
secKoe BOcnpon3BeAeHiie c noAHHHHHKa.

50
1554 (7062) r. MapTa 17, b X y c e x. — PpaMOTa rocnoAapn AjiencaHApa JlanyuiHHHy,

noATBepwAaroman PlnbiiHCKOMy MonacTbipro cena: PlBoeuiTbi na Baxnye, BaaeuiaHbi b bojiocth
KbipAiirdTypbi ii EaepHHbi BO3ne KoTnap.

51
1554 (7062) r. MapTa 20. — PpaMOTa rocnoAapn AaeKcaHApa JlanyoiHSiHy, noATBepnc-

Aaromax Monaxy Woca(|jy, OMBuieMy jioro(|)3Ty, noaoBiiHy cea: Bsxnap na TyToae ii Bopromenb.

52
1554 (7062) r. MapTa 20.—PpaMOTa rocnoAapa A.iexcaHApa JlanyuiHHHy, noATBepw-

Aaioman IIoOpaTCKOMy MOHacTbipro ce/ia h Lțbiran, a TaK«e yTBepwAaeT MonacTbipcKiie
(IieoAanbHbie npaea.

53
1554 (7062) r. MapTa 30, b BbipaaAe. — PpaMOTa rocnoAapa A/iexcanApa Jlanym-

HHHy, noATBepwAaromaa nonbCKOMy MbiTHiiicy AnocTony mccto b nycThiHii, nasbiaeMoe Bap-
Zjouih, b Kiihhfckoh BoaocTH. B npnjio>KeHini 4>OTOTHniiHecKoe BOcnpoii3BeAeHiie c nOAanHHiixa.
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54
1554 (7062) r. an pe ji a 13, b fl cc a x. - PpaMOTa rocnoaapsi AjieKcanapa J19nyuiH$iHyr

noflTBepuiAaiomafl JlyKe ii ero GpaTbsiM, njieMMHHiiKaM BiiCTiiepa Mcaica, ce.no /JojixeuiTbi
na UloMyae. B npiiaosKeHini 4)OTOTjini<MecKoe BOcnponsBegeHHe c noAJiiiHHiiKa.

55
1554 (7062) r. anpeM 13.— PpaMOTa rocnoaapsi Ajietccanapa JlanyuiHsiHy, noaTBepsK-

Aaiomasi weTpapy Muxaiuiy ce/muțe FIpiicaKa IdruaTa, BO&ie Peflwyjia Haa Jlynr.

56
1554 (7062) r. anpenH 20, b flccax.- PpaMOTa rocnoaapsi Ajieiccanapa JlanymusiHy.^

noATBepjKAaioinafl Biicrnepy MaTesimy CTbipne cejio KdJiiiHeuuTbi, b MepROBiniKOn bojiocth c
MejibHHuaMii ii ubiranaMii.

57
1554 (7062) r. anpe.isi 22. —PpaMOTa rocnoaapsi AjieKcanapa JIsnyuiHSiHy, uoATBep>K-

Aaiouțasi aoroc|)9Ty Mociiny BOTHimy b npeae.nax Heyk’anb.

58
1554 (7062) r. anpejisi 27, b flccax. — PpaMOTa rocnoaapsi Ajiencanapa JlanyuiHsiHy,.

noaTBepsKaaromasi rierpince Kbipwe ii ero OpaTbsiM nonoBiiny ceniima Bacen na Apo6inirre.

59
1554 (7062) anpejia 30, b H c c a x. — PpaMOTa rocnoaapsi AjieKcanapa JlanywHSiHy^

noATBepjKaaioinasi FleTpy n ero cecTpe Mapini, a^tsim Ctahm, cejio na ripyTe, rae Oua
UlTeifiaH Herpy, noaoBiiny >KeM9poaiiii n ce/inuțe na CapaTe.

60
1554 (7062) r. Maa 1, b flccax. — Tocnoaapb AjieKcanap JlanynjHs?Hy aapyeT Taa-

jiOBCKOMy MonacTbipio BOTHimy b CiiHemTax na riyTHe c asyMsi OpoaaM» ansi meabnim.
B npiLiO/KeHini c|)O7 oTunuwecKoe BOcnpoiisBeaeHiie c noaniiHHiiKa.

61
1554 (7062) r. Man 5, b flccax. — TpaMOta rocnoaapsi AjiexcaHapa JlanyuiHsiHy,

noATBep>Kaaioma$i BiiCTiiepy Morbi/iae BOTmiHbi b cene MeaBeaie, bothmhli b npeaenax
HHyMaaeuiT h muran, 113 KOTopbix oahii (5bimi nonyneHbi „KorAa mea Ha BoiiHy b Benrep-
CKyio aeMAio".

62
1554 (7062) r. omOps! 30. —PpaiwoTa rocnoAapsi A/iencaHApa JlanyiuHHHy, hoa-

TBepsKAaiomasi AonepsiM Gbisujero xaTMana Jlyicn ApOope, ceao MbiHAaxayAbi, b Xothhckoh
bojiocth.

63
<1555... 9> rr. — PpaMOTa rocnoaapsi AneKcanapa JlanyinusiHy, noATBepsKAatOLuasi neTpy

ii ero cecrpaM, BOTWHny b ceae HeroeujTbi.

64
1555 (7063) r. Mapra 13, sHccax. — PpaMOTa rocnoaapsi AneKcaHApa JIanyinHsiHy,

noATBepiKAaiomasi nony KoabMe bothhhm b cenax: TypOypeHbi, OnuaRbi, rae 6bui cyaben
Man h TphOhchbum.
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65
1555 (7053) r. MapTa 23. — PpaMOTa rocnoAapn AneiccanApa JldnyojRHHy, nOATBep>K-

Aaiouțasi Kony n ero cecTpaM, actrm Bapsapti, ceno BpmiKaHbi r boaocth HflMița. B npw-
jiOHceniH! (|)0T0Ti!niiMecK0e BOcnpoHBBeaeHiie c noAniiHHinca.

66
1555 (7063) r. .MapTa 28, b Bacnye.— PpaMOTa rocnoițapa AnexcaHApa Jlanyin-

HBny, nOATBep>KflaiouiaH uierpapy Hw^y nonoBiiRy Mecra b nycTbiHii, HaseaHHoro P.iOAypsiaene.
B npiuioweHim (|)OTOTiiniiwecKoe ROCiipoiisBe^eHiie c nojnifHHHk-a.

67
1555 (7063) r. MapTa 31, b Bacaye.-- PpaMOTa rocnoaapa Ane«canapa Jlanyiu-

Hîiny, noABep>K/iaiomafl CynaBCKOMy nopTapto Jțany BimorpaAHiiKH b flpnyn HeTeA n flșuiyn
BoeBoaa, rarap ii ițbiraH.

68
1555 (7063) r. anpejin 7. — PpaMOTa rocroAapn AnencaHApa JlanyuiHHHy, noATBepw-

AaiomaH nneMRHHHKy IleTpy KanoTecKy BOTWHRy b ce/ie HiiKiiTenax, RaabisaeMoe KunoTeHbi.
B npiuiOMteHMH (JîOTOTiinHMecKoe BOcnpoii3BeaeHiie c nojuii!HHin<a.

69
1555 (7063) r. anpenn 11, b B a c a y e. — PpaMOTa rocnoAapa AnencaHApa Jlanyuj-

HHny, noATBep>KAaK)LnaH Toaaepy ii ero cecTpe Hflre, actrm Flpawn, BOTBimy b HaHeurrax Ha
KoGhine n nacTb oaepa HroniiHoacN c npyAaMw. B npimo>KeHifii (|)OTOTMnnHeCKOe Bocnpona-
BeACHiie c noAniiHHHKa.

70
1555 (7063) r. anpejiH 24, b Bei pa a ac. — PpaMOTa rocnOAapu AnexcaHApa Jla-

nyuiHRRy, noATaepîKAaiomaR AHTony, ero HteHe WaflHe if Mae BOTMimy b PaoAeRax.

71
1555 (7063) r. an pe.ir 24, b Bei pa a ac* — PpaMOTa rocnoAapn A.ieKcaHApa Jla-

nyujHRHy, noATRepjKAaiouțaa WoHy Kpeițy HeTBepTyK) nacTb cena rioaeujT.

72
1555 (7063) r. anpenn 25, b Bei pa a ac. — PpaMOTa rocnoAapH A.ieKcaHApa Jla-

nyuiHRHy, nOATRepA’Aaioinaw AHApeiiKe BOTMiiHy r BbipauiTax.

73
<1555 (7063) > r. an pena 28, b BbipjiaAe- — PpaMOTa rocnoAapu AnexcaHApa

JIanyujHRHy, noATBep>KAaioinan MbiTHiwy TyAOpany ii ero OpaTbRM ceno BpaifemTbi na
KoBypnye. B npiinoxceHitu c|iOTOT»nMMeck*oe  BOCnponBBeACHne c noAniiHniina.

74
1555 (7063) r. anpenfl 30, b Bbipn a Ae. — PpaMOTa rocnoAapn A.ieKcaRApa

JlanyuiHRHy, noATBepjKAaioniaîi HecKtfnbKiiM BOTMHHy b cene ObipneuiTEi y ycTbfl Capaiținf.

75
1555 (7063) r. anpenH 30, b Bei pa aAe. — PpaMOTa rocnoAapa Anek-caHApa Jla-

nyuiHRHy, noATHep>KAaiomaa CTapocTe norany ceno HlonAeuiTbi, b bo.ioctii riyTHbi c Menb-
HințaMif, bothiihei b JKyracTpax, b toîî we boaoctii, LIleHApeiuTH na CiipeTe iv IlonRHy
HHKiicJjopa c MenEHUițeii.
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76
1555 (7063) r. a n p e ji r 30. — PpaMOTa rocnoAapR AnewcaHjipa JlanyuiHRHy, noflTBep-

îKAaiomafl Craiiy Pomy/i cana: PouixaHbi n MoiÎHeuiTbi n cejiniițe y ycTbfl Caican, KOTopwe
paaAejifliOT MewAy coOoii.

77
1555 (7063) r. a u p e ji r 30, b B m p ji a a e. — PpaMOTa rocnoAapR A/iexcanApa Jla-

nyinHflHy, noATBepwAaiomafl Toajțepy Opry BOTHHHy b BonieuiTax. B npMJioweHini (Jjoto-
TJinimecKoe BOcnpoH3BeaeHi!e c noAJiHHHiuca.

78
1555 (7063) r. anpejia 31. — PpaMOTa rocnoAapR AneRcanapa JlanyuiHRHy, noATaepw-

AatoiițaR Mnxyjiy cfcaxay sacTb ce/ia PaKiiTiiuia na Bejiei-nne.

79
1555 (7063) r. wați, b Bbipjiaae. — TpaMOTa rocnoflapa A/ieiccaHApa JlanyuiHRHy, uoa-

TBep>KAaK)mafl (beTiioHy BOTHiiHy b <t>oc|)3uieuiTax.

80
1555 (7063) r. Maa 2, b Bbip/iaAe. — PpaMOTa rocnoaapa AjieKcaHApa JlanyuiHRHy, noA-

TBepMCAatoiAaa flparaHy PaGbine, bothhhm b BoOeuiTax h KbipcTHHimax. B npnno>KeHHH c£o—
TOTHnHHecKoe BOcnponaBeaeHHe c nOAJniHHHKa.

81
1555 (7063) r. Man 2, b Bbip/iaAe.— PpaMOTa rocnoaapa AnexcaHApa JlanyuiHRHy,

noflTBepjKaaioiiiaa TaOyw MimoTe/no m ero poACTBenHiixaM ce/ia n Mac™ cea.

82
1555 (7063) r. Man 9, b X y c e x. — PpaMOTa rocnoaapa AaeKcaHApa JlanyuiHflny, doa-

TBepiKAaioinaH Mnxaiuiy h ero OpaTy Ture, BOTminy b KbiHAeuiTax, b Kbiwnya Aparomesa.

83
1555 (7063) r. mar 12, b Xycex. — PpaMOTa rocnoAapa AnexcaHApa JIanyujHflHy,noA-

TBepjKAaiomasi Mnxaiuiy MoTHuiy BOTHiiHy b npeaeaax OnpMiuaiiiT.

84
1555 (7063) r. Mân 24, b X y c e x. —- TpaMOTa rocnoAapa AnencanApa JlanyujHRHy, hoa-

TBepjKAaKJinaa HoCpaTCKOMy MOHacTbipio ceao BaanHbi, b bojiocth Kimerio n oaepo Beney/i
co BceMii pyqbRMH. B opuao/Kenun ^OTOTiinHHecKoe BOcnpoHSBeAeHiie c noAJiiiHHMKa.

85
1555 (7063) r. ceHTsGpq 24, b Xbipjiay. — PpaMOTa rocnoAapa AjieiccaHApa

JlanyuiHRHy, noATBepjKAaioiAasi HecxojibKHM no/iRHy h mbcto, HaasaHHoe AyMâpaBHueii, koto-
phie ohm AeJiflT Me>KAy coOofi. PocnoAapx) ohm asiot 2 jiomaAii h 30 bojiob. B npiiJioweHHH
(|)OTOTHnimecKOe BOcnpoMSBeAeHiie c nOAmiHHiiKa.

86
1555 (7063) r. h o r 6 p r 28, b B a k a y. — PpaMOTa rocnoAapR AnexcaHApa JlanyuiHRHy,

noATBepjKAaKHițaR naeMRHHHKaM MapuHbi JIojiKeiî ce/io CiuiHBecrpbi na KoObiae, KOTopoe
Ae/iHT MeiKAy hhmh.

87
<1556 r. MaR 7>. — PpaMOTa rocnoAapR AneKcaH.ipa JlanyuiHRHy, nOATBepjKAatomaR

ToaAepy BOTHHHy b cene OuiManeuiTbi, HaasaHHoe MuKneuiTb. B npHJioweHHH ^ototmoh-
secKoe BOcnpoiiBBeAeHHe c noAnuHHinca.
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88
1556 (7064) r. a b r y c t a 31, b X m p ji a y. — flaHHaa rocnoAapa A/iexcaHApa Jlanym-

Hsiny MOHacTbipio b riyTiie na 100 senrepcKiix sjiotbix.

89
1556 (7061) r. ACKaOpsi 17. — Hry.veH XoMOpcicoro MoiiacTbipa Ebthmiih ywasbiBaeT,

mto nojiyMitn ot xaTMana » ConaBCicoro nbipionaoa /țaniuibi MonacTbipb ii roBopin*  o
noMiinaHibix, KOTopwe uyayT Bbino/iHeHbi MOHaCTMpeM. B npiuiOHceHiiif (pOTOTMniiHecKoe
B0cnp0H3BeAeinie c noA-nuHHHica.

90
1557 (7065) r. Masi 14.—PpaMOTa rocnoaapa Ajieacanapa JlanyiiiHHHy, noATBep/KAaio-

uțaa CiiMiiOHy Baaare botmiihu b CayjieniTax, b bo.iocth tba/iMiiy.

91
1557 (7065) r. Honupvi 8, b Bbipjia#e. — PpaMOTa rocno^apa AaeKcaHjțpa Jlanyui-

HHHy, noATBepMcaatomaH flpaniHy ii ero upaTy Xaaapy nacTb cena Bbip/ieuiT. B npiuioweHHn
(pOTOTiinimeCKOe BOcnpon3BeaeH!ie c nojviiiHHiiKa.

92
1558 (7066) r. wapT, b Xbip/iay. — PpaMOTa rocno/țapa AjieKcaiiapa JlanyuiHHHy

noATBepMtdaioiiyiH One MocKOBaiiy n ero xcetie KbipcTMHe BOTMimy b Pouniopax.

93
1558 (7066) r. MapTa 15, b Xbipnay. — PpaMOTa rocno^apn AjieiccaHApa JlanyuiHHHy

noflTBepn<rțaK)LJuan MaT([)eio no.iOBifHy ceaa TaTOMiipeuiT, na BepxoBMix OpOincyaa. B npn-
jiO/KeHiiu c|)OTOTifn»HecKoe BOcnpoii3Be;țenHe c no/yniHHHKe.

94
<1558 (7066) r. MapTa 21 >, b Xbip/iay. — PpaMOTa rocno/țapa AjieKcaHjțpa Jla-

nyuiHHHy, noATBep>KaaK)mafl oC.mch Me>i<ay naeMHHHHKaMi! MiipocJiaBa ii W/ibRii BOTminaM»
b Saxapcnax ii Bopbi/ie. B npiuiOMceHim (f,OTOTIiniIKieCKOe BOcnpoii3BeaeHHe c noAniiHHMKa.

95
1558 (7066) r. MapTa 25, b X bi p a a y. — PpaMOTa rocnoAapH AjieKcaHjțpa JlanyuiHHHy,

-noATBepjKrțaioinafl ZțparoTe h ero cecrpaM: Mar^e h HîiKme, ceno Cenemayji, Bbiiue /țopoxoa.

96
1558 (7066) r. MapTa 30. — PpaMOTa rocnogapa AneiccanApa JlanyuiHHny, noATBepjK-

.AaiouțaH Mapicy h ero poACTBeHHHKaM cejio KjiHMeuiTbi, b bojiocth HflMija.

97
1558 (7066) r. anpejiH 5. — PpaMOTa rocnojțapH AnencaH-ipa JlanyuiHHHy, noflTBepxc-

AaiouțaH CraHy nacTb noJiHHbi na Tapuay n nojiOBHHy boa Taaaay.

98
1558 (7066) r. anpejia 5, b fl ccax. —PpaMOTa rocnoaapH AaeKcanapa JlanyuiHmiy,

nOATBepiKAaiOLAaH BopoHemcOMy MOHacTbipw ceao flparoeiiiTbi, AaHHoe MonaxoM TeoAOcaeM,
âbiBLuiiM nauiHiiKOM ii ero poACTBeHHHKaMif.

99
1558 (7066) r anpena 6. — TpaMOTa rocnosapsi AneKcaHapa JlanyuiHHHy, noATBepw-

Aawmaa nacapio M.ixaimy bothiihm b ce/ie Jleomae, HaaaaHHoe BopaiuTaMit h nyHflH(euiTi>i
€ MejibHime», naceaofi ii noasiHaM».

ni
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100
1558 (7066) r. anpenfl 7, b ccax. — TpaMOTa rocnoAapfl Anexcanapa JlanyuiHHHy

noATBep'/Kaaiomasi MoHy ii ero OpaTMiM, chhobmim BiiCTiiepa Toaaepa ceno Koctuhuw,
HaaBaHHoe FlpaineiiiTaMii, h cejniuțe, rae 6bui cyAbeii OaHMa ii ijbiraH.

101
1558 (7066) r. anpejia 7, b flc cax. — PpaMOTa rocnoAapa Anexcanapa JlanywHHHy,

noATBep’/KAaiomaH CTapocre Opaiuy bothiihu b BorAaneinTax. B npMJioixeHHii (foTOTiiniiHtc-
Koe BOcnpon3BeA6Hiie c noftJiHHHiixa.

102
1558 (7066) r. anpe/iH 11, b Hcc ax. — PpaMOTa rocnOAapn AnexcaiiApa Jlanyui-

HRwy, iiOATBep>KAaiomaH TasnoBCKOMy MOHacTbipK) ceno MaiieiuTbi na riyTae c mcctom Ansi
Me-nbHHUbi ii no.iORiiny c±na MymeTeuiT na CupeTe, AaaHbie Be/iiixiiM CTO.ibHiixoM ToaaepoM
Bone» ii Ahhoîi E^tumiih.

103
1558 (7065) r. anpeo 12, b flccax.— PpaMOTa rocnoAapn A.nexcaHapa Jlanym-

HHHy, noATBep>KAaioinafl HaACMOTpiițMxy ryMHa AaTOHy nojiOBHHy cejia AspaMen na Ba.ixOBeije

104
1558 (7066) r. anpe/ia 14, b flccax. — PpaMOTa rocnoAapa Anexcanapa Jlanym-

HHHy, noATBepHQaioiuasi Ciiony n ero upaTy CiiMiiOHy, ceihobb>im naxapaimena /țparoTbi
ceno KoiueuiTbi na PaxoBe.

105
1558 (7066) r. anpejia 14. — PpaMOTa rocnoAapfl A/iexcaHApa JlanyuiHfiHy, noATBepw-

Aaiomaa Tyaope ii ee pOACTBenHincaM ceniiuțe CbipOb, naaBaHHoe KamOTeHaMii, y ycibfl
Jloxanyjia c MOHacTbipeM TeKyMeuiTOx.

106
1558 (7066) r. anpe/ifl 15. — PpaMOTa rocnoAapn AjisxcaHApa JlanymHHHy, nOABep>i<-

Aaromaa noriy ToaAepy ii ero OpaTy HoHaaay MacTb ceaa TypuaTeujT.

107
1558 (7066) r. anpejisi 16, b flccax. — TpaMOTa rocnoAapa Anexcanapa JlanyiuHHHy,

noATBepjxAaioiuaH niiTapy JIaaapy bothhhy b HeBxanax n nacTb ce/iiiuța fliiBimaH, a TaxHce
MUibHMuy na TyToae.

108
1558 (7066) r. an pena 18. — rpawoTa rocnoAapa Anexcanapa JlanyuiHHHy, noATBepix-

AaiomaH Hucropy h ero poACTBeHHiixaw, naeMHHHin<aM Flerpa Tyaopw, ceno /IpaweuiTbi Ha
KoObijie, c MecroM doa MejibHinjy, MOHacTbipb ii bothhhm b Jlacxanax ii Tyaopa na Bbixy,
a Muxy Asep^cxy nacTb ce/ia OHimeH.

109
1559 (7067) r. MapTa 8, b Xbpjiay. — PpaMOTa rocnoAapn Anexcanapa Jlanyui-

HHHy, noATBepwAaiomaH Mony ii ero poACTBeHHiixaM, wieMHHHHKaM KosbMbi, ceno Hiixcnue
BoGeuuTbi Ha Bawey.

110
1559 (7067) r. MapTa 20, b Hccax. — PpaMOTa rocnoaapn AnexcaHApa JlanyuiHHHy,

noATHep>KAaK)inafl Hojinany BOTHHHy b BbipTone. B npHJioxceHHH {pOTOfHnimecxoe socnpo-
H8BeAeHHd C nOAJIHHHHKa.
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111
1559 (7067) r. m a p t a 24, b C y h a b e. — PpaMOTa rocnoaapR A.ieKCKHApa Jlanyiu-

hhhv, nOATBep>KAaioiuaH jibsiKy MoHy, ero Hcene Oaokiim ii ero OpaTbHM, cbiHOBbRM Bepnif,
no/ioiuiny ce/ia Oi.iiih3h, b bojiocth HHMița. B npiijiOKeHini (jiOTOTiiniwecKoe BOcnpousBeAeHiie
C nOAHHHHllKa.

112
1559 (7067) r. anpe-nsi 2, b CynaBe. — PpaMOTa rocnonapa AjieKcanjipa Jlanyui-

hhhv, nOATBcpHWtouțasi apMauiy Ayannixe BOTMiiHy b ceae BbipTone, b bojioctii HflMija. B
npnao>KeHHH (pOTOTiiniiMecicoc BOcnooM3HeAeHne c nOAniiHHinca.

113
1559 (7067) r. anpejin 5. — PpaMOTa rocnoiapa AsiexcaHApa JIanyiuHHHy, noATBepw-

Aaiouțan CiiMiiouy h ero (SpaTbHM, CbiHOBbHM Msaiiica, noiiOBiiny ce/ia Ciînrypbi.

114
1559 (7067) r. an pe an 11, b Mccax. — PpaMOTa rocnoAapn AneiccaHApa Jlanyui-

Hflny, noATBep>KAaiomaH BdTaipy OeTHOHy n ero OpaTy Hony BOTminy b KopHe Ha CupeTe.

115
1559 (7067) r. anpejia 14, b flccax. — PpaMOTa rocnoAapH AneiccaHApa JlanyuiHHHy,

noATMepwAaiomafl CiiMiiony, ero OpaTbHM: flyMe, LLIepuany n Taure mccto b nycTbiHii b
Kopnyjie Bopotcaob.

116
<1559> r. anpejiji 28, b Xbip/iay.— PpaMOTa rocnoA«pH AneiccaHApa JlanyuiHHHy

noATsepiKAafOiițafl laTacpy apMaiucii AynHiuțe BOTMHHy b BbipTone. B npMJio>KeHHii (Jjototh-
nimeCKOe BOcnpoii3BeAeHiie c nOAaiiHHiiKa.

117
1559 (7067) r. miohh 17. — PpaMOTa rocnOAapfl AneiccaHApa Jlanym.HHHy, noATBepw-

Aatoiipfl naTpiiapxiiH b KepycannMe ii MOHacTbipio Ch. CaBbi ce/io OKHy.

118
1559 (7067) r. o i< t $i 6 p a 18, b C ji a t ii h e (m o h a c t bi p b). — TpaMOTa AaeKcaHApa

JlanyniHHHy, paspeiuaioinaji BitCTpiiițKOMy MOHacTbipio ycTpoiiTb naceny Ha wecre MOHacTbip»
b JlonaTHe. B npnno>KeHiin (|)OTOTi!niiHecKoe BOcnpoii3BeAeH>ie c noAaiiHHHKa.

119
1560 (7068) r. b Xycex.— PpaMOTa rocnoAapH A/ieiccaHApa JlanyuiHHHy, noATBepxc-

AaioiițaH KcCTHHy, Paspe, Mae n Ara(|)iiif BOTminy b LorAdHeujTax.

120
1560 (7068) r. wapTa 13. — PpaMOTa rocnoAapn AneiccaHApa JlanyuiHHHy, noATsep>K-

Aaioii^an ZlparaHy Paubie ii ero OpaTy Xpaâeio BOTHHHy b BanaHeuiTax.

121
1560 (7058) r. wapTa 17, b Xycex. — PpaMOTa rocno^apsi AjiexcaHApa JlanymHHHy,

nOATBep>KAaiOLgan AnTOHy h ero cecrpe Coțim, CbiHOBMiM Pmhh, BOT«niHy b TyToaeHax.

122
1560 (7068) r. MapTa 18, b X y c e x. — PpaMOTa rocnoAapa AnexcaHApa JlanyuiHflHy,

noATBep>KAaiounafl Mae ynrflHyay BOTMHHy b ynrypeHax.

ni*
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123
1560 (7058) r. MapTa 18, b Xycex. — TpaMOTa rocnoAapn Anexcanapa JlanymHnny,

noATBepHwaiOLnaîi ObiBineMy KOMiicy BirrojibTy bothiihu b Byxymenax, b bo.ioctii Knresb n
BaceuiT, wecTO b nycTbiHii Ha ycTbii CaJimi, BiiHorpa^HiiK» ii ițbiraHa.

124
1560 (7068) r. MapTa 22.—-TpaMOTa rocnoiapfl AnexcaHApa JbnyuinsiHy, noATBsp>x-

Awmaa OaHse ii ero >xene botaiihn b CaAOMiipeuiTax ii Bo;țeii]Tax, b bo.ioctii Baioy ii
sacTb FIojiahm Boy/ia.

125
1560 (7068) r. MapTa 22. — TpaMOTa rocnoaapa AnexcaHApa JlanyujHsiHy noATBep>XAaio-

iițafl Toanepy ii ero cecTpaw, actam JiorotfiâTa MaTeania sna^eHiie Hecxo.ibxiiMii ubiranaMH.

126
1560 (7058) r. MapTa 27, b X y c e x. — TpaMOTa rocnoAapA Anexcanapa JlanyuiHAHy,

nOATBep'/KAatozuaa npaBHyxa.M craporo TaOyqa ceao Bonn, b bo.ioctii MepHOBim, icoTopoe
ohii pa3Ae.nii.iH Me>KAy coOoii. B iipn.io>KeHnH ^OTOTiinimdcxoe BocnpoH3BerieHne c nojaini mixa

127
1560 (7068) r.r. MapTa 28. —TpaMOTa rocnoAapn AnexcaHApa JlanyuiHHHy, noATBep/K-

AaroiițaA BiiCTepy Ho.inany ce.io B.iaaeuiTbi na Bax.iye c Me.ibHimen ii BOTHiiHy b ToToeurrax
«a Baxaye aa to, hto tot nonMa.i „pasfioiiHiixi, BoecraBLuaro npoTiis rocno;i.apH IU retfiaHimbi**

128
1560 (7068) r. anpejiii 2, b Xy cex. —TpaMOTa rocnoAapn AnencaHApa JlanyuiHAiiy

noATBep-zKAaiomaA TeKyny bothhhm b KoHApaTeiuTax.

129
1560 (7068) r. anpejia 3, b Xycex. — TpaMOTa rocnoAap» Anencanapa Jlanyunniny,

nOATsepwAaiOLAaA npaBHyxaM CTaporo TaGyna cejio Bohh.

130
1560 (7068) r. an pe a a 3, b Xycex. — TpaMOTa rocnoAapH A/iexcaHApa JlanyniHAHy

noATBcp/KAaioiAaA B3Tac|)y Onpe, BTopoMy apMauiy /țparyiny bothiihm b Ae>Kyi*auax  ii
BaaAeuiTax na PaKOse. B npiiaoAcenini 4)OTOTHnimecKoe BOcnpOH.iBeAeHiie c noAniiHHinca.

131
1560 (7068) r. anpejia 4, b Xycex. — KynnaA CTOJibHiiKa ToaAepa Bonn y rocnoAapn

AnexcaHApa JlanyujHRHy na ceno B/idHeurrbi na BbipaaAe c MeabHiiițen, BiiHorpaAHHKaMii ii
ABopaMH ii llojiAHy Cacosa na Cupere.

132
1560 (7068) r. anpejiA 5, b Xycex. — TpaMOTa rocnoAapA AnencanApa JlanymnAHy,

noATuepwAaioiiiaH ypbire ii flpaniHe BOTHiiHy b MapTiiHeiiiTax.

133
1560 (7068) r. anpenA 6, b Xyiue. — TpaMOTa rocnoAapn AnexcaHApa JlanyuiHAHy

noATBepwAaioinaA Mapny, Mony, OdTy, MnpoHy ii Hne mccto b nycTbiHii b bo/iocth Baie

134
1560 (7068) r. anpejia 8. —TpaMOTa rocnoAapn AnexcaHApa JlanyuiHAHy, noABep>K-

Aa roman AHApefixe h ero poACTBeiiHiixaM cejio CaAOMiipeuiTbi.
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135
1560 (7068) r. anpeo 8. — TpaMOTa rocnoaapsi AaeKcaHApa JlanyuiHflHy, noABepiK-

Aaiomasi KcJipHMy ii ero poACTBeHHiiKaM ce/ia: nopneuuTbi, Bpeubi ii Xohiohahcm, b bo.iocth
HftMua.

136
1560 (7068) r. anpejia 8, b X y c e x. — TpaMOTa rocnoAapfl AaeKcanjipa JlanyuiHHHy,

nOATBepM<Aaioigafl ypeice ii ero poACTBenauKaM bothhhm b rposeurrax, b KbiMnya /țparoma.

137
1560 (7068) r. anpeaa 9, b X y c ex. — fpa.MOTa rocnoaapH AnewcaHApa JlanymHHHy,

noATBep>i<AaiOLița$i Mapun n Apanaje, ruieMHHHinx-im WnnaiJia ILIaHm, bothhhm b BbiceuiTax,
BacaeuiTax na TpoTyme ii noaniibi: riaflena, Pynicy n BopiiJiy.

138
1560 (7068) r. anpe/ia 9. — TpaMOTa rocnoaapa AjiexcaHApa JlanyumaHy, noATBepw-

Aaiouțafl apwauiy IleTpy, KpaHyny, AyMirrpy h Awypgwite — rio.iHHy CaicaTypbi, b bojiocth
BaKay, KOTopyio ohh paaACJiaioT Me>KAy couoii.

139
1560 (7068) r. anpe/iH 11, b Xycex. — fpawoTa rocnoaapn AjiencaHApa JIanyujHHHy

noATBepik’Aaiomafl floOpoBauKOwy MonacTbipio ceaa, sacTii cea, MeabHimbi, BiiHorpaAHHKH ii
Ubiran.

140
1560 (7068) r. a n p e a a 13, b flccax. — TpaMora rocno;țap5i AaeKcaHjipa JlanyiDHflHy,

noATRep>KA3io naa BpaTamy m ero OpaTbHM Wony m CiiMxe ceao Kynwimsi na Hioxype. B
npMJiojKeHMJi (|)OTOTnnjiMeci<oe BOcnponaBeAeHiie c noAniiHHitua.

141
1560 (7068) r. anpe/151 13, b Xycex. — ZțaHHasi rocnOAapsi Ajieiccanapa JlanyinHBHy

MonacTbipio b Pbiuik-e Ha ceao floneuiTM Ha pywbe Bacayîi c MOHacTbipeM TpacTiiaHoii c
naceicaMii ii nonqnaM», noTepaHHbiMH Obibujum naxapHMKOM Jlyny ii3-aa HOMeHbi.

142
1560 (7068) r. anpe/i5i 19. — TpaMOTa rocno^apa Anencanapa JlanyuiHHHy, noATBepw-

Aaioma5i CraHMiiy, OpaițiiMaHy, Miixaiuiy h /țpo>KAiie c nx «enaMii nacTb cejia BananeuiT Ha
Htypanau. FocnoAapio nnaTAT 6 Koneu.

143
1560 (7068) r. anpeasi 23. — rpaMOTa rocnoAap5i Aaek-caHApa JIanymHSiHy, noATBepw-

Aiuoiuasi IleTpy nayay, nopicy, Bene ii ByAe BOTHHHy b BorcaneuiTax, B35iTyio aa raoOy
(uiTpa^j).

144
1560 (7068) r. Maii. — flaHHasi monaxa Mapneaa MonacTbipio HflMiiy na ero naceicy b

LțoJiMMe. B npiuioaceHiiH (jjOTOTMnimecKoe BOcnpon3BeAeHne c no^aiiHniiKa.

145
1560 (7068) r. Masi 19, b X y c e x. — Tpavora rocno/țapa AjiexcaHApa JIanyujHflHy,

nOATBep>KAa!OU|a5i Boajțypy h ero poACTaeHHiiKaM ceao MnaiiHeuiTbi, b bojiocth XoTima.
B npHAOHceHHii ^OTOTHnimecKoe socnpOMBBeAeHHe c noAnifHHiiKa.
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146
1560 (706S) r. ihoha 5, b CyiaBe. — rpaMOTa rocnojțapa AaeKcanapa JlanyujHHHy,

nOATBepxQaiOLaaH BacKO pocmiictii c naceKOii ii ca^aMii.

147
1560 (7068) r. mioha 24, b C y h a b e. — TpaMOTa rocnoAapn AaeKcanapa JlanyniHHHy,

noATBepjKjțaiOLiiaH Hiroanany BOTmiHy b BbipTone. B npiiaoaceH»» (jîOTOTiiniiHecKoe Bocnpo-
H3BeAeHne c noAaiiHHHKa.

148
1560 (7068) r. mo an 18, b C y h a b e. — TpaMOTa rocnoAapa AaeKcaHApa JIanyiuHHHy,

noATBep/KAaromafl ObiBineMy HaACMOTpiițHKy naA ryMHaMH AHTony, noaosiiHy ceaa AspdMeH.

149
1560 (7068) r. a b r y c t a 20, b X m p a b y. — rpaMOTa rocnoAapn AaeKcaHApa Jlanym-

HBHy, no.iTBepiKAaiomafl BaToneACKOMy MonacTbipro Ha AiJjOHe TaMOMHio b CaaoHiiKe,
BHKynjieHyio y TypeaKoro KaA».

150
1560 (7068) r. Aeicaâpn 21, b flec ax.— rpaMOTa rocnoAapn Aa^Kcanapa Jlanym-

HHHy, noATBep>KAaK)u;aH MonacTbipro b BbiwaTopax ynacTOK Boxpyr MonacTbipn.

151
1561 (7069) r. aneapa 7, b Cy^ase. — rpaMOTa rocnorțapn AnencaHApa Jlanym-

HRHy, noATBep>KAaK)!ițafl FloGpaTCKOMy MonacTbipro ceao AoaxeuTbi Ha UlyMyse, bshtoo y
nocreabHHKa 36»epa b oOmch cea: Crpeuian Ha Bmkj ii KpyxaimRH. B npiiaonceHiiH 4,0T0“
TiimiHecKoe BOcnpoiBBeAeHne c noA/inHHiiKa.

152
1561 (7069) r. moHH 20, b Bacaye. — rpaMOTa rocnoAapa AaeKcanapa JlanyiiiHHHy,

nOATBep*/KAaK)u;aH  Taspiiae BOTHiiHy b ceae TyHceuiTax. B npnaoxceHini (t)OTOTiiniiHecKoe
BOcnpoiiSBeAeHiie c noAauHHiiKa.

153
1561 (7069) r. HioaH 4. — rpaMOTa rocnoAapH AaeKcanApa JlanymHHHy, noATBep>KAa-

roman Mapnii, Aonepii TyAopw, BOTwiHy b ceae TpeMb. B3HTyro y ee naeMHHHiiKOB b oOmch
BOTmiHbi b ceae JleyHeuiTb.

154
1552 (7070) MapTa 10 r. — flaHHan Monaxa Teo^waaicTa, Obisuiero aorocJieTa Baaouja

MonacTbipro b MoaAaBHițe, Ha ixbirana. B npnao>KeHHH ^OTOTHnimecKoe BOcnpo»3BeAeHne c
nojuiHHHHica.

155
1562 (7070) r. MapTa 17, b SIccax. — rpaMOTa rocnoAapn Wona IțecnOTa, noa-

TBep>KAarouua5i XoMopcxoMy MonacTbipro ceaa OepeAesiHbi na CbiTHe n CTpaxoTitHya na
TKhjkhh c MeabHimaMH n npyaaMH.

156
1562 (7070) r. rnoafl 1, b PoMane. — rpaMOTa rocnoAapn Mona JJecnoTa, noATBep>K-

AarouțaH WoHy /țynHnue, BbipaiîOaiuy h ero cecrpe ApMaHxe BOTWiiny b ceae BbipTonya, b
eoaocTH HflMița. B nproiOHceniui $OTOTMnimecKoe BOcnpoiiSBeAeHiie c noAajiHHMKa.

157
1562 (7070) r. ceHTH(5pn 11, b Cyhare. — rpaMOTa rocnoaapa .Hona JJecnoTa,

HOATBepjKAaroigaJi BapTHxy ceainue AnapHeKaypb, b BoaocTH Xothhh. B npnaoMeHHi! (Jioto-
THînmecKoe BOcnponsBeAeHMe c noAniiHHHKa.
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158
1563 (7070) r. b Xycex. — TpaMOTa rocnojțapa Kona flecnoTa, noflTBep/KAaioinasi

/țparaHy CToiime, Wony n Ahc BOTHHHy b ce/ie KbipneuiTM.

159
1563 (7071) r.—16, b Bbipaa«e. — TpaMOTa rocnoAapa Wona /Jacnora, noATBepwAa-

K)inaa Kony cbiiHAe, cbiny CTOJiHHHnena Jlynbi n Kocre bothhhm b cane /JyMeuiTM Ha
flapime. B npiMOMteHHH $OTOTHni,l,eCKOe B0C ipoMBBejțeHne c noAJiiiHHHKa.

160
1563 (7061) r. im 14. — TpaMOTa rocno/țapa Hona flecnora, no-țTBepjKjiaiomafl Kpanyny

ii BaciiJiHK) BOTMHHy b cejie XypAy>«anax.

161
1563 (7071) r. Mau 14, b Xycex.~rpa.MOTa rocnoaapfl Hona ZJecnora, noATBepw-

/țaiOLnasi WrHaTy ii ero Marepn ypbiTe BOTHHHy b ce/ie Tpanenax.

162
1563 (707!) r. m a h 19, b X y c e x. — TpaMOTa rocno-țapa Hona Zțecnora, noATBepw-

AaKJuțafl HecKonbKiiM — bothhhm b ce/ie CapaHUHeuiTax.

163
1563 (7071) r. n io h 5i 17, b 51 c c a x. — TpaMOTa rocnoflapsi Hona flecnora, noATRepw-

AaKJuțaH /JparoTe n ero 6paTb5iM, cbiHOBbHM LLlTe4)yaa, ce.io BacraRHy, rpaMOTM kotopmx
ObiJin noTep5iHM noc/ie Toro nan rocnoaapb LLlTetJjaHima OTpyOiui rojiOBy iix OTixy.

164
1563 (7071) r. iiiorsi 24, b KoTnapax. — rocnojțapb Woh /țecnoT «aeT npnicaa

BSTacfiy cfruie paaoâpaTb T5i«6y MexcAy Miixae.M c ero apywiiHoii if Hohom H3 BnxopaH c
AnyiHKOM H3 XaJiaiueuiT. B opiuiOMeHini cjiOTOTHnnHecKoe BOcnpoiiSBeAeHHe c noAaiiHHHKa.

165
1563 (7071) r. ceHT5i6pH 19. ~ WryMen TpuropiiH, CMBuiiiîf cynaBCKHH MiiTponojinT,

cooouțaeT nryMeny ii MOHaxaM rioOpaTCKoro MonacTbip5i o ero jțesiTejibHOCTH b Kanecrse
iiryMena MonacTbip5i. B npiiJio>KeHiin (țoTOTiinHHecKoe BOcnponsBeAeHHe c noAnHHHiiKa.

166
1564 (7072) r. niojifl 8. —TpaMOTa locno^apn AnencaHApa JlanyunreHy, noATBepwAaio-

ma5i Baciuiice ii ee 6paTb5iM, act5im By.iyâaBa, nojiOBiiHy ce.ia BpnițKaHM.

167
<1565> r. 5iHsap5i 30, b Cyhabe.~TocnoAapb AnencaHAP JlanyuiHHHy ocBo6o>KAaeT

ot TaMOJKeHHon nouiuMHbi na TpoTyme 200 bojiob ManiCTpaTa h wecreHKa Bpauios.

168
1565 (7073) r. a n p e jt 51 25, b X m p ji a y. ~ TpaMOTa rocnoAapfl AneiccaHApa JlanyinHHHy,

noATBep'/KAatouțaH raspuny, CMHy cbunjninama ii ero aboiopoahmm OpaTbsiM nonoBimy no-
nsiHbi, rAe ww/i Monax Kocre, no cyAy.

169
1565 (7073) r. iiiOHfl 25, b Hccax. — /țanHan rocnoAapn AneKcaHAPfl JlanyuiHsmy

crapoMy XaSiiaKy Ha BOTHiiHy okojio npeAeaoB XzianeniT.
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170
<1565> r. mo ji a 25, b H ccax. - PpaMOTa rocnoaapa Ajiexcanapa Jlanyujnany, noa-

TBepjKaaiomafl naceaniixy OniiHiixe nacexy >KaMenn. B npimo>xeHnn (l)OTOTnniinecxoe boc-
□pouSBeAeHHe c noamiHniixa.

171
1565 (7073) r. mo a a 31. —PpaMOTa rocnoaapa Anexcanapn JlanynjnaHy, no^Teep^aio-

uțaa Bopnnxy ftiiare necxojibxo bothhh. ynoMimaeTca Hec|)TaHaa no/iana (ricana xy naxypa)»

172
1566 (7074) r. mojia 12, b 9 c c a x.— PpaMOTa rocnoaapa Anexcanapa JlanyniHHHy,

noATBep'/KAaioiiiasi Huxoape BOTHimy b ceae BaneiuTax. B npiuioaceHiii! 4î0T0THnHMeCK0e
BOcnpoiiBBeaenue c noAnMHHBKa.

173
1567 (7075) r. an pe.ia 29, b flccax. — Ppa.MOTa rocnoaapa Anexcanapa JlanyujHflny,

noATBep'/KAaiomaa BiiCTepniiHejiy Mane ii ero OpaTbaM BOTminy b cejie Monneorrax. B npn-
jiOMemin {fjOTOTnniiHecxoe Bocnpoii3BeAeHne c noa/nînmixa.

174
1567 (7075) r. mo na 5, b C y h a b e. — PpaMOTa rocnoAapa Ajiexcanapa Jlanynjnany^

noATBepjxaaiomaH Mony flynnime, BbipnnOanjy h hx cecrpe Apwanxe BOTMimy b ce/ie
BwpTone, b bojiocth Hawna. B npiino/xennn (pOTOTiiniiMecKoe BOcnpoM3Beaeniie c hoajihh-
Hiixa.

175
1567 (7075) r. asrycTa 6, b CynaBe.— rpaMOTa rocnoaapa Ajiexcanapa Jlanyui-

Hany, noATBepjxaaiomaa MiixoTimy m ero nneMaHHiixaM — AbsiKy PanTe h KrHaTy — BOTHiiny
b ceae Apncnuse. B npiino/xenini (JjOTOTHnimecxoe BOcnponaBeAeHiie c noaaHHHiixa.

176
1567 (7075) r. asrycTa 22. — Focnoaapb Aaexcanap jlanyujHHHy BoaoOHOBJiaeT aapcT-

seHHyio samicb h aapu AJia noMiiHanua rocnoaapeîi FleTpa n UlTețana Papewa. B npa.no-
>xeHHM țoTOTJiniiMecxoe BOcnpoiiSBeaeHiie c noaniiHHiixa.

177
1567 (7075) r. noaâpa 19, b Hccax. — TpaMOTa rocnoaapa Anexcanapa JlanynjHany,

□OATBepwaaioiAaH Xa6iiaxy BOTminy b ceae XjianeuiTbi. B npitnojxeHHii (fjoTOTiinHHecKoe
BOcnpoii3BeaeHHe c noAaiiHHiixa.

178
1568 (7076) r. ahbapa 30, b Hccax. — TpaMOTa rocnoaapa AjiexcanapaJlanynjHany,

□OATBepjxaaiOuiaa BopoHeuxowy MonacTbipio ce/ia: JlyxaHenjTbi n BoTeuiTbi, aanHbie Mona-
xom OeoaociieM. B npiinoaceniin tjjoroTHnuMecxoe BOcnpoHaseAeHHe c noannHRHxa.

179
1568 (7076) r. cjieapana 15. — JțaHaaa rocnoaapa Anexcanapa JlanynjHaay MonacTbipio

b C/iaTHHe na ce/io TpynianiTbi na }Kii>kiim c MejibHMueft h cyKHOBanbae». Ceao 6buio
noAHHHeHO oxpyry UlTe$aHeuiT.

180
<1568—1572> r. Aanaaa rocnoaapa Boraaaa JlanynjHany MonacTbipio b Eepaynayjie,

xoTopoe Tenepb naabiaaeTca Boraanon na ase MejibHmțbi na nyme.
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181
<1568—1572> r. b flec ax.— PpaMOTa rocnOAapH Borflana JlanyuiH^Hy, noATBep>K-

Aa ronțăi Biicraepy XaMse HecicojibKiix ubiraa.

182
<1568 — 1571> r. anpejifl 19, b flccax. — PocnoAapb Borcan JIanyujHHHy paapeuuaeT

MonacTbipio b flyTHe coOpaTb cromx ubiraw OTOBcro-țy, tac 6bi ohm ne naxoAHJiMCb h npn-
secTM mx b MOiiacTbipb. B npnjiOMceHHH (poTOTMinmecKoe BocnpoMSBezțeHMe c noAJBfHHMKa.

183
1568 (7076) r. Mafl 8. — flaHHasi rocno/țapsi Borflana JlanyujnjiHy wynaHHițe Arațini Ha

HecKOJibKMX ițbiraH.

184
<1568—1571 > r. m io h n 10, b n p h c h k e. — Pocno«apb Borcan JlanyaiHsiHy paapeinaeT

rioOpaTCKOiMy MOHacTupio BJia/ieTb cejioM XepeiuTbi.

185
<1568—1571 > r. miohm 22. — PpaMOTa rocnOAapH Bor^aHa JlanyuiHSiHy, noATBep>K/țaK)-

uțasi ObiBuieMy CTOJibHMuy Toaaepy Cotjnioiojiy n ero poACTBeHHMxaM bothmhm, dpoAbi rim
Me.ibHimbi m naceicM b KocTeurrax, HeroeuiTax n riayHeiDTax.

186
1568 (7076) r. miojim 11, b CyMaue.— PpaMOTa rocnojțapH Bornana JlanyuiHHHy,

noATBepjKAaiomaM TasjiOBCKOMy MonacTbipto ceao OcTonicaHbi na „OKpyra n$iTpbi“.

187
1568 (7076) r. asrycTa 22. — Pocnoaapb BonțaH JIanyujHMHy oOhobjihct AapCTBenHyK)

aanncb n jțapbi ajim noMMHaHHSi rocnojiapeii Flerpa m IllTețana Papema. B npiino>KeHHM
(pOTOTiinimecKoe B0cnp0M3BeAeHHe c no/uiiiHHHKa.

188
1568 (7076) r. HOflGpn 5, b Jlccax. — TocnoAapb Borcan JlanyuiHHHy jxaeT npaso

IloOpaTCKOMy MOHacTupio oxpaHHTb oaepo Bsuiey co bccmh pym>HMM. B npMaowennM (j)OTO-
TMnnnecKoe B0cnp0H3Be,T,eHne c noAanHHMKa.

189
1568 (7076) r. AeKaOpa 6. — Pocnoaapb BorgaM JlanymHHHy ncepTsyeT noSpaTCKOMy

MonacTbipio AapcTBeHHyio aanncb n aapbi ahh noMMHaabHoro oSe^a. B npMjionceHMM tpOTO-
THniiHecKoe BOcnpoii3Be,neHne c iiOAJiiiHHi!i<a.

190
1569 (7077) r. PpaMOTa rocnoflapa Bor/țana JlanymHHHy, noATBepjKflaiomafl naxapHnneay

KonApe m ero CpaTbHM no/iOBHHy ce/ia ItypMiiiT.

‘ 191
1569 (7077) r. b flccax. — PpaMOTa rocnc/țapa Borflana JlanymHflHy, noATBepjK'aiomafl

MaTcfieio BaanKy mccto b nycTMHH npn ycTbH JlHAsyaa. B npMJioweHnn (fiOTOTMinmecKoe
BOcnpoHSBeAeHMe c nOAnMHHMua.

192
1569 (7077) r. AHBapa 28, b Hccax. — PpaMOTa rocnoAapfl BorAaaa JIanyiiiHJiHy»

noATBepwAaiouiafl PoMancKOMy enitCKOncTBy ce/ia LUeyaemTbi n BorAaHeuiThi b bojiocth
Pogana m MOHacrbipio PbiuiKe cejio Bbipjieurrbi b bojiocth CynaBbi. B npHJioJKemni (Jjoto-
THMHHeCKOe BOCnpOH3BeAeHHe C nOAHMHHMKa.
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193
1569 (7077) r. (peRpajia 7.— PpaMOTa rocnojțapfl Bonțana JIonyniHHHy, noATBepw-

jțaiomafl TaanoBCKOMy MonacTbipio cano SaHeuiTbi Ha Biicrpiiițe.

194
1569 (7077) r. cpespansi 23, b 51 c c a x. — PpaMOTa rocnoAapn BorAana JlanyinH^Hy,

noATBepHmaiomafl Jln/ie ii HxnaTy BOTMiiny b ce.ie CKyMneuiTbi. B npimomeHini 4,0T0T1!nH“
secKoe BOcnpoii3BeaeHHe c noA-niraHiiRa.

195
1569 (7077) r. MapTa 11, b 51 c c a x. — PpaMOTa rocnojțapsî BorAana JIonyuiHHHy,

nOATBep>KAaK)masi OpanmiiTepy (ypsuțHHKy aanoseAHoro Jieca) KopHe, ero OpaTbHM ii aboio-
pOAHbiM OpaTbRM cano <J>p9ixHeneLiiTbi, np„ ycTbii OpCmKH.

196
1559 (7077) r. [MapTa 15, b 51 c c a x. — PpaMOTa rocno/țapsi BorAaHa JlanyuînnHy,

no;iTBep>KAaioiiiafl ABpaaMy^BOTMunbi b IloTJiOAHceHax, EkTpiuieraTax, HasbisaeMoe Bop^em-
TaMH Ha BanoM floTOue ii KaTeaiTbi, nasbiBaeMoe HeryuieHaMii, no cyay.

197
1569 (7077) r. m a p t a 15. — PpaMOTa rocnoaapq Bornana Jlanyuînnny, noATBepwjțatoiijasi

npiiKoniiK) ii ero atene Kanuniiițe bothhhbi b cene BpHUKanbi.

198
1569 (7077) r. MapTa 15, b 5Iccax.— PpaMOTa rocnoAapa BorAaHa JlanymnnHy,

noATBepiKAaioinaîi Ctohkc, HiiKoape h Hhkhtc botmiih/ b cene fluerpoace.

199
1559 (7077) r. a n p e n a 2, b Hccax. — PpaMOTa rocnoiapa BorAana JlanymHsiHy,

noATBepwAaioujaH flyMe h ero OpaTbHM Tniire n Tpiic^y BOTHHHy b cene BopseuiTbi.

200
1569 (7077) r. anpenn2, b 5Iccax. — HaHHan rocnoAapa BorAana JIanymHHHy

MHTponoaHii b PoMane na cana UlKeyneiuTbi ii BorASHeuiTbi, b bojioctii Pouana, BaaMeH
cea a BbipaeuiT, b bojiocth CynaBbi. B npiuio>KeHHH (^OTOTiinHHecKoe BOcnpoii3BeAeHiie c
noAniiHHiiKa. 1

201
1569 (7077) r. anpenq 15. — PpaMOTa rocnoAapfl BorAaHa JlanymHflHy,noATBepwAaio-

maa Aratpim ceao BbuiHeiiiTbi Ha Cupere.]

202
1569 (7077) r. anpejia 18. — PpaMOTa rocnOAapa BorAana JlanyuiHsiHy noATBepiK-

AaiomaH Mhkc, Aonepu Miixaimbi AHApnemacKy ceao nyanemTbi Ha TyTOBe.

203
1569 (7077) r. Mau 15, b flccax. — PpaMOTa rocnoAapsi BorAaHa JlanyuiHHHy, noA-

TBejKAaromaa MsaHy Bepne BOTHiiHy b cane ManeuiTax, HasbisaeMoe MinaieiiiTaMii.

204
1569 (7077) r. Mau 20, b Hccax. — PpaMOTa rocnoAapn BorAana JIanymHHHy, noA-

TBepjKAawiAaîi <t>9Ty h ero cecrpaM, acthm MarAamiHbi. ceao nonpiiHKaHbi ua M<h>khh.
B npHjiomeHMH (fjOTOTMnimecKoe BocriponsBeASHiie c noiyiHHHHKa.
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205
1569 (7077) r. im 24, b 51 c c a x. — rpaMOTa rocnojapq BorAana JlanyuiHRHy, no/ț-

TBep>KAaiomafl KinaTy ii ero ncene Tirre BOTmiHbi b ceae MyHHe/iy/i PoAneii.

206
1559 (7077) r. im 27, b 51 c c a x. — rpaMOTa rocnoAapa BorAana JlanyiunsiHy, noA-

TBepjKAaiOLițaH Tpiitpany BOT<mny b ceae XacHamanax.

207
1569 (7077) r. miohh 13.— rpaMOTa rocnonapn BorAana JlanyuiHsmy, nojțTBepjKjiaiomafl

nbipnaaaoy 5Iuko ii ero poACTBenRiinaM, naeMfiHRiiKaM naxapniiKa ’Haiiauia, ceaa KbipaiiAMce,
KopaaTeuiTbi, BepetuTbi n BaaaneuiTbi.

208
1569 (7077) r. hiohh 20.— rpaMOTa rocnoAapn BorAana JlanyuiHRny, noATBepwAaioinaR

naxapnnneay klonaiiJKO botmiirm b ceae EaOnneRax.

209
1569 (7077) r. mo na 28. — rpaMOTa rocnoAapn Boraana JlanyuiHRHy, noATBepwAatoiițan

One ii ero poACTBenmiKaM botmiihm b ceae O6bipuinii na Bsaom floTOue.

210
1569 (7077) r. mo a n 6, b C y h a b e. — TpaMOTa rocnoAapfl BorAana, Jlanyînnqny

noATBepxcAaiomasi Tomc ii MaT(|ieio bothiihm b npeAeaax BynyMOB m ywacTOK noa MenbHHițy
b Bana BynyMifaop. B npnao>Kenini f|)OTOTJinimeCKOe pocnpoiiSBeAeHiie c noA^iînniiKa.

211
1569 (7077) r. ii io n r 9, b C y h a b e. — rpaMOTa rocnoAapn BorAana JlanyuiHRHy, hoa-

TBepn<Aaiouțafl flparoTe h ero 6paTb&M, cbihormim I±lTec|)y, ceao 3acTaBHy. B npiuio>KeHHii
•(țiOTOTHnimecKoe BOcapoiiSBeAeRiie c noAa»HH>iKa.

212
1569 (7077) r. hiojir 13, b C y h a b e. — rpaMOTa rocnOAapfl BorAana JlanyuiHRHy,

noATBepwAaiomafl Cranne ii ee cecTpaM, AonepRM JlyKii flepenTaTe, cena: Ko3Meun*bi,  tac
Obiji BpaTy ii MiipneuiTbi, w (5bui Oana, na CupeTe. B npiiAOMceHiii! (JioTOTMnjmecKoe boc-
npoii3BeAeHiie c noAAiiHHiiKa.

213
1569 (7077) r. mo a si 15, b CynaBe. — rpaMOTa rocnoAapq BorAana JlanyuiHRHy,

noATBepiKAaioiițafl Baxapiui botmiihu b ceae CbinrypeHax, HasbisaeMoe AyMeHaMii, na 5Kiokhh«

214
1569 (7077) r. mo a» 17. —rpaMOTa rocnoAapa BorAana JlanyuiHnny, noATsepwAa-

loiițan MonacTbipio Arannii C2ao Baaouianbi na HnMițe, ceainice rpauni ObiBiinie b iioahh-
neniie rpaAa HaMițe n BOTHimy b ceae PeroBoemTax, nasbiBaeMoe KyKyeuaM», na Tonoanițe.

215
1569 (7077) r. mo an 19, b CynaBe. — rpaMOTa rocnoaapa BorAana JTanyinHnny,

■noATBepMCAaioiițaR necnoabioiM aiiițaM ponțy Boaae Banay — âbiBiuyio b noAniinenHini oxpyra
Banay — a^si ycTpoiicTBa namini. B apnaoiKenim (JioTOTMnimdCKoe BOcnpoM3BeAenne c noA-

JIHHHIIKa.
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216
1569 (7077) r. hiojir 26, b C y m a r e. — TpaMOTa rocnojiapfl Bornana JlanyujHHHy,

noaTBepjK’AaromaH nony AH/ipiiaiiiy, nony Cii.MiiOHy n nirrape/iy Mae noaoBimy Ta.inaaaeuiT
na TupCoBSue. B npnno>KeHiiH (JiOTOTiiniiHecKoe BOcnpoi!3BeAenne c noAJiiiHHiixa.

217
1559 (7077) r. h io a « 28. — TpaMora rocnoAapn Bornana JIanywHsiHy, noATBepwAaioinaR

OoacHHe h ee poACTBeRHi!«a.M, naeMRHRiiKaM >Kyni ceaa: PemiTeiibi, rac naxoAHTCH Koaoaeu
UyAKOBUbi n BepxoBbH JltoOeHuni!, naabiRaeMbie JltoueHnu.

218
1569 (7077) r. asrycT, b fi c c a x. — Tpa.MOTa rocnoaapq Boraana JIanyujHMHy,.

no-XTBep/Kjiaiomafl Tpii<|)y ii ero inene Tyaocim botwmrm b Haaînne, Typaye ii HerameujTax.

219
1569 (7077) r. asrycTa 5. — TpaMOTa rocnoaapR Boraana JlanyiunRHy noATBepw-

Aaromaa TaaaoBCKOMy MonacTupio ceao IlauiKaHbj, b KbiMnya Aparoma.

220
1569 (7077) r. a b r y c t a 7, b C y h a b e. — TpaMora rocno-țapn Bornana JlanyuiHHHy,.

noATBep>iaax)LuaH KaTepune ii ee cecTpaM BOTHiiny b ceae Jlexanenax. B npiiaoMcennif i|)O-
TOTiiniiMecKoe BOcnpoii3BeaeHMe c noaaiiHHHKa.

221
1569 (7077) r. a b r y c t a 7, b C y h a b e. — TpaMOTa rocnojiapa BornaHa JlanyujHHHy,

noATBep'/KaaiomaR MOHacTbipio’B Moanosime ubirana, jjauHoro mohhxom TeoțitnaKTOM, nasbi-
saeMOM Ba.iomoM, Ombuhim Jiorctji-TOM. B npifnouceHiiii (|ioTOTHniiMecKoe BOcnpoHSBeaeHiie c
noAJiMHHiiKa.

222
1569 (7077) r. asrycTa 7, b Cysa Be. — TpaMOTa rocnoaapu Bonțana JlanyinHany,

noATBepwAaKHiviH MOHacTbipio b MoaaoBHLțe, necKOJibKHX ubiraH. B npiLiOHceHini (Jiotothoh-
HecKoe BocnpoiiSBeAeHiie c noAaiiHHHKa.

223
1569 (7077) r. abry cta 12, b CyMase. — TpaMOTa rocnoAapsi Borna»a JlanynjHHHy,

noATBepwAP.romafl MOHacTbipio b CnaTime BOTnimy b ceae BamuetuTax, naHHyio rocnonapeM
AaeKcaHApoM JlanyuiHHHy. B npiuioxceiuii! c|)OTOTHnHMeCKoe BOCnpoiiSBeAeHite c noAaiiHHiiKa.

224
1569 (7077) r. ceHTflOpți 15, b flccax. — TpaMOTa rocnoAapfl Bornana JlanytiiHHHy,

noATBepw^aiomaîi BapmKy cenHiițe AHApe»Kyuw b bojiocth XoTima.

225
1569 (7077) r. ceHTflGpa 21, b ftccax. — TpaMOTa rocnonapn Bornana JlanyojHHHy,.

noATBepwAaiOLnafl Mony <î>2HAe, cbmy ero CTOJibHHKy Jlyne ii Koctc botwhhm b ceae fly-
MeuiTax ua H puse. B npiuioxceHHH (jjOTOTHnimeCKOe BOcnpoHSBeAenne c noARHHHHKa.

226
1569 (7077) r. HoaOpfl 20, b Hccax. — TpaMOTa rocnonapu Bornana JlanynjHflHy*

noATBep^AaioigaR KoTHapcKOMy nwpiojiaOy Tone h ero wene Anre/iuHe nojiOBiiny ceaa Pyuib.
Ra KoCbiJie. B npiuioweHHH cjjOTOTHnnHecKoe BOcnpoHSBeAeHiie c noAaiiHHHKa.
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227
1569 (7077) r- HOflGpa 30, b 51 c c a x. — PpaMOTa rocno-țapa BorAana JlanyiunHHy

nOATBep'/KftaiOLițaH «OTHapcxoMy nbipicanaOy Tone h ero >xene AHrejiime noaoBiiny cena Pyuib
na KoObijie, b bo/ioctii PoMana. B npiino>KeHnn (jiOTOTiiniiHecxoe BOcnpoiiaBeAeHiie c hoa-
nimniixa.

228
1569 (7077) r. aeka 6 ph 13, b flccax. - PpaMOTa rocnoAapa BorAana JlanymHnny,

noATBepiKAaiouvifl Ane ii ee OpaTbHM, n/ieMnnniiKaM nbipxdJia&i Bpana, ce.no KDranbi Ha
flepeCKiie. B opiuiOMeniin (|)OTOTiiniineCKoe BOcnpouaRdAeHiie c noAniinHiixa.

229
1570 (7078) r. b 51 ccax. — PpaMOTa rocno.iapn BorAana JlanyuiHany, noATsep/KAaioinaa

Mony m ero wene Hacre BOTwnny b cene Ba.ieuiTax, npn ycTbii CTeoniinena.

230
1570 (7078) r., b 5Iccax. - PpaMOTa rocnOAapn BorAana JbnymnHny, noATBepwAaioinaa

TypOype ii ero AROiopoAHOMy Opary BOTwnny b npeAenax PareiuT.

231
1570 (7078) r. ansapn 21, b 51 c c a x. — PpaMOTa rocnOAapa BorAana JlanyuuHflHy,

noATBupjKAaioiAiH Honannco, inieMflHHiiKy Kpacno JlenuoBima, Bomiiny b cene CypxoByițbi.
B npiuio>KeHiin (|)OTOTnnimecxoe BOcnpoif3BeAeHiie c noA-niiHnnxa.

232
1570 (7078) r. (pe apa an 9. — PpaMOTa rocnoAapn Bo^ana JlanyuiHnny, noATBepMAa-

zou;a>i KoHApe ii Peopnno bothiihbi b cene Taypb.

233
1570 (7078) r. țespaJiH 16, b C y h a b e. — PpaMOTa rocnoAapn BorAana Jlanyui-

H>my, noATBepiKAaiOLițaH noro(I)3Ty rierpe Aauore 2 Mecra b nycTbiH», oaho b nana/ie ao-
jiMHbi Cnexb na Kouojitc, a Apyroe Ha KaiiHapax, HaasaHHoe ceaoM AnooTCHbi ii Bana
rpeKyayfi, noTomy mto oh nonnaTiia 3a CMepTb oahoi'O rpeica.

234
1570 (7078) r. uapTa 2, b c ca x. — rpawoTa rocnoAapu BorAana JlanyujHHHy,

noATBepMCAaioiAan nocTjJibHHKy fliiHre HecuojibKiix ițbiraH, KOTopbix oh npiiBes ii3 rioabiuii,
xy/ța ohh 6e>i<ajiM. B npiuioxceHiui (jjOTOTHHHHecKoe Bocnpon3Be;țeHne c nOAJiHHHiixa.

235
1570 (7078) r. m a p t a 31, b M c c a x. — PpaMOTa rocnoAapn BorAana JlanyuiHHHy, hoa-

TBep'/KnaiomaH BTopowy nocreabHHxy Peopruio cena LLhfpayubi ii nyrpeAy, b bojioctii
XoTJiHa.

236
<1570 r. anpejifl 14>, b 5Iccax. — PpaMOTa rocnoAapfl BorAana JlanyuiHHHy, noA-

TBep>xAaK)iAa« BopHiixy flimre Hecxoabxo botwhh ii ițbiraH. ynoMHuaeTCR ce.no, tac Obijio
Tbipryn nyTHeîi.

237
1570 (7078) r. aiipe/in 20. — PpaMOTa rocnoAapn BorAana JlanyuiHHHy, noATBep>KAa-

K)uțaH MonacTbipio b Bapaynue yqacTOK soxpyr MonacTbipn ii ițbiran.

238
1570 (7078) r. anpe/ia 20, b ccax. — PpaMOTa rocnoAapH BorAana JlanymnHHy
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1551 (7059) Martie 21, Vaslui.
Din mila lui dumnezeu, noi Iliaș vocvod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu'sc, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol*
doveni sluga noastră Petrea, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit
și a vândut ocina sa dreaptă și din privilegiul de cumpărătură, ce a avut el dela
bunicul domniei mele Ștefan voevod cel Bătiân, a patra parte din satul Mălini,
partea de jos și loc de moară în Toplița, rugătorului și părintelui nostru chir
Grigorie mitropolit, pentru patru sute de zloți tătărești.

Șl s’a sculat rugătorul și părintele nostru chir Grigorie mitropolit și a plătit
deplin toți acești bani mai sus scriși, 400 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre
Petrea, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri. Ș: privilegiul ce a avut P<tr<a
de cumpărătură dela bunicul domniei mck Șafan voevod cel Bătiân, pe această
a patra parte de sat din Mălini și cu loc de moară în Toplița, încă l-a dat în mâinile
rugătorului și părintelui nostru chir Giigorie mitropolit.

Și apoi, a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Măgdălina, fiica
Măriei, nepoata lui Stan Joldea, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită
și a vândut ocina și de dina sa dreaptă și din privilegiul de cun p arătură ce a ivut
bunicul1) ei Stan Joldea și bunica ei Măria, fixa lui Stan Jeldea, dela bunicul
domniei mdc Șufan vocvod cel Bătiân, a patra parte din satul Mălini, rugă­
torului și păunului nostru chir Grigorie mitropolit, pentru patru sute de zloți

tătăre ști.
Și s’a sculat rugătorul și părintele nostru chir Grigorie mitropolit și a plătit

deplin toți acești bani mai sus scriși, 400 de zloți tătărești în mâinile mai sus-

J) probabil străbunic.
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numitei Magdalina, fiica Măriei, nepoata lui Stan Joldea și a Măriei, fiica lu
Stan Joldea, soția lui Sava, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Și apoi, au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștii slugile noastre
Isac și frații lui, Pavel și Toader, copiii lui Simion și mătușa lor Stanca, sora
lui Simion, fiii lui Dragotă, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți
și au vândut ocina lor dreaptă și din privilegiul de schimb ce a avut tatăl lor
Simion și mătușa lor Stanca, sora lui Simion, fiii lui Dragotă, dela vărul domniei
mele Ștefan voevod cel Tânăr, toate părțile lor, câte li se vor alege din sat din
Mălini, însă de partea cealaltă a Topliței, care este pârâul Mălinilor și cu loc
de moară în Topliță, rugătorului și părintelui nostru chir Grigorie mitropolit»
pentru două sute de zloți tătărești.

Și s’a sculat rugătorul și părintele nostru chir Grigorie mitropolit și a plătit
deplin toți acești bani mai sus scriși, 200 de zloți tătărești, în mâinile mai sus
scriselor slugi ale noastre Isac și frații lui, Pavel și Toader, copiii lui Simion și
ale mătușei lor Stanca, sora lui Simion, copiii lui Dragotă, înaintea noastră
și înaintea boierilor noștri.

Și apoi, deasemenea a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri
monahul David, fiul lui Jurj gomenic1), de bună voia lui, nesilit de nimeni,
nici asuprit și a vândut ocina sa dreaptă și cumpărătura tatălui său Jurj gomenic J)
și din prvilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl său Jurj gomenic ]) dela bu*
nicul domniei mele Ștefan voevod cel Bătrân, toate părțile de sat din Mălini
și cât a ținut tatăl său Jurj gomenic1) și loc de moară în Toplița, rugă*
torului și părintelui nostru chir Grigorie mitropolit, pentru cinci sute de
zloți tătărești.

Și s’a sculat rugătorul și părintele <nostru> chir Grigorie mitropolit și a
plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 500 de zloți tătărești, în mâinile mo*
nahului David, fiul lui Jurj gomenic x) înaintea noastră și înaintea <boierilor
noștri >.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie care este între ei și plata de*
plină și noi deasemenea și dela noi am dat și am întărit toate aceste părți de sat
mai sus scrise din Mălini și loc de mori în Toplița rugătorului și părintelui nostru
chir Grigorie mitropolit, ca să*i  fie aceste părți de sat dela noi uric și cu tot venitul
lor.

Iar hotarul tuturor acestor părți de sat mai sus scrise din Mălini și cu mori
în Topiița, să le fie din tot hotarul, din câmp ca și din sat; iar despre alte părți,
după hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Iliaș voevod
și credința preaiubiților frați ai domniei mele, Ștefan și Costantin și credința

4) «gomenic și humenic*:  vătaf de arie. t 
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boierilor noștri: credința panului Gavril vornic, credința, panului Petrea Câr*
covici, credința panului Hârboz și a panului Gliianghea pârcălabi de Hotin, ere*
dința panului Danciul Huru și a panului Nicoară pârcălabi de Neamț, credința
panului lațeo și a panului Ion al lui Petrică pârcălabi dc Cetatea-Nouă, credința
panului Ion Sturzevici portar de Suceava, credința panului Ion Salce spătar,
credința panului Ion al lui Danciul vistier, credința panului Veveriță postelnic,
credința panului Bodeiu ceașnic, credința panului Ion stolnic, credința panului
Plaxa comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Și după aceia a venit înaintea domniei mele și înaintea tuturor boierilor dom*
niei mele mari și mici, rugătorul și părintele nostru chir Grigorie mitropolit
și ne-a mărturisit că părintele domniei mele Petru voevod i-a dat un loc lângă
mănăstirea dela Voroneț, ca să-și facă acolo niște chilii, cum ne-a mărturisit
și mama domniei mele Elena Despotovna x) doamna că i-a fost dat acest loc de
chilii de către părintele domniei mele Petru voevod și și-a făcut el acolo acele
chilii, ca să-i fie întru pomenirea sa și întru pomenirea părintelui lui, de către
călugării care trăiesc în aceste chilii, care se vor odihni acolo după viața lui.

De aceia, noi, văzând o mărturie așa de mare din partea mamei domniei
mele Elena doamna Despotovna J), iar domnia mea încă i-am dat voie ca să-și
întărească și să-și împuternicească aceste chilii în timpul vieții lui.

Și apoi, deasemenea a venit înaintea domniei noastre și înaintea episcopului
chir Macarie și înaintea episcopului Mitrofan și înaintea tuturor boierilor noștri
moldoveni mari și mici, smeritul chir Grigorie mitropolit de Suceava, de bună
voia lui și a dat toate părțile sale de sat mai sus scrise, drepte și proprii, din
Mălini și cu mori și stupă * 2) și ștează în Toplița, sfintei noastre rugi, mânăstirei
dela Voroneț, unde este hramul sfântului mare mucenic al lui Hristos și purtător
de biruință Gheorghe, unde odihnește sfântul stareț Daniil. Și un iaz și o prisacă
și altă prisacă în Cârligătura, în hotarul satului Milcinești, care acest sat Mii*
cinești este mănăstiresc. Și două sute de galbeni ungurești și patru fălci de vie,
în Horodiște și crame și șură și șease sălașe de Țigani, anume: Danciul cu femeia
și cu sălașul său și Nichita cu femeia și cu sălașul său, Radul cu femeia și cu
sălașul său, Gateș cu femeia și cu sălașul său, alt Radul cu femeia și cu sălașul
său, Ion cu femeia și cu sălașul său.

Insă din întreaga danie a sfinției sale mai sus scrise, să aibă aceste chilii obroc
obișnuit în fiecare an, câte două coloade 3) de grâu curat, dela morile din Mălini
și câte două buți de vin din aceste 4 fălci de vie.

Și iarăși o moară mică ce a făcut-o rugătorul și părintele nostru <chîr>
Grigorie mitropolit în București, aceasta să umble în fiecare zi în tot anul ca să 

x) fiica despotului.
2) « stupă »: piuă.
3) < coloade »: banițe.



fie de hrană acestor chilii mai sus spuse ca și acelor călugări care trăiesc și care
vor trăi în aceste chilii, întru pomenirea sa și întru pomenirea părintelui său.
Și o poiană cu grădini ce se cheamă Prisecucea, deasemenea să țină de aceste chilii.

De aceia, noi, văzând dania lui dc bună voie și întocmirea cu toată inima
sa, pe care o dă el sfântului loc, sfintei noastre rugi, mânăstirei di la Voroncț,
unde este hramul sfântului mare mucenic al lui Hristos și purtător de biruință
Gheorghe și unde odihnește sfântul stareț Daniil și noi asemenea și de la noi
am dat și am întărit aceste părți de sat mai 1nainte zise din M lini și cu mori
în Toplița și cu stupă și piuă și două sute de galbeni unguri ști și patru fălci
de vie în Horodiștc, cu crame și cu șură și două iazuri și două prisăci și șase
săi ș? de Țigani cu femeile lor și cu copiii lor și iarăși întregul obroc obișnuit
mai sus scris chiliilor mai sus scrise ale sfinției sale, ca să fi și d-.la noi uric
sfântului nostru loc, sfintei noastre nâ ăstiri di la Voroncț, unde este hramul
sfântului mare mucenic al lui Hristos și purtător de biruință Gheorghe și unde
odihmște sfântul stareț Daniil, danie <și întărire ...’)> părinților ...x) până la
sfârșitul...1) rugătorului și părinți lui nostru chir G.igoriv mitropolit.

După viața noastră, <cine va fi domn al> țării <noastre> sau dintre copiii
noștri sau iarăși pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Mol*
dova, <dacă va strica această danie> 2) acela să fi bl stemat de domnul dumne­
zeul nostru, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata lui mamă și de
12 sfi iți apostoli de frunte P.tru și PavJ și ceilalți și de 4 sfi.«ți cvangh-.Lști
și de 318 sfi iți părinți di la Nicheia și de toți sfi iții care din veac au plăcut lui
dumnezeu și să aibă parte cu Iuda și cu Arie ccl de trei ori blestemat, sângJe
lui asupra lui și asupra copiilor lui, în veac, amin.

Ci să-i întărească dania și întocmirea lui, fiindcă i-am întăiit și i-am împu­
ternicit, pentrucă tl a cumpărat toată dania și întocmirea lui, cu banii săi drepți
și proprii.

Și deasemenea, până la sfârșitul sfântului loc, fi.care egumen, pe care îl va
alege dumnezeu, ci și cu tot soborul să facă pomenire în fi cate an, însă după
pomenirea sfanțului stareț Daniil, a treia zi, să-i i.ș ze și pomenirea rugătorului
și părint lui nostru chir Grigorie mitropolit, la utrenie- colivă și lumânări în sfânta
biserică și la trapeză, fraților băutură, iar la ziua pomenirii, sfânta liturghie și
iarăși colivă și lumână.i și după sfânta lituighie, asemenea fraților la trapeză,
iar mâncare și băutură din destul. Și iar, chiliile mai sus zise să aibă deasemenea
a le întări și cu acoperământ și cu întărire. Iar care egumen și care călugări vor
slăbi pomenirea lui și chiliile se vor risipi acila și tot bkstemul mai sus scris
să fie pe capul acelui egumen și al acelor călugări.

*) loc șters și rupt în orig.
s) în orig. blestemul incomplet.
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Și pentru mai mare putere și întărire a tuturor acestora mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Moghilă logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Vascovici călugărul, în Vaslui, în anul 7059 <1551 > luna
Martie 21 zile.

<P^ plicatură, sub pecete >: « 200 ughi, 4 fălci de vie, 2 prisăci, 6 sălașe de
Țigani, 2 iazuri».

Acad. R.P.R., Pcceți, nr. 175.
Orig. slav, pcrg., pecete mare, atârnată.
Cu o trad. rom., la Arh. St. Iași, CLXIV/5.

2
1551 (7059) Aprilie 28, Iași.

Din mila lui dumniz.-u noi, Șt fan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
știrea cu această carte a noastiă < tuturor celor ce o vor vedea sau> o vor auzi
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor neștri mol*
doveni slugile noastre Dumitru și Gheorghie și sora <lor Grozava și Șefia și
Can .. .> l) ai lui Toad.r stolnic, de bună voia lor, ncsiliți de nimeni, nici asu*
priți, și au vândut ocina lor dreaptă din privilegiu . . .<lui Toader J) stolnic dela
părintele domniei milo, Petru voevod, jumătate dintr’o selște pe Gârla, mai
sus de gura Sărat i, la Viezurii <care acum se cheamă Scumpia»3), slugilor noastre
Marco, Văsiia și Vlad, pentru o sută și șise z ci de zloți tătărești.

Ș s’au sculat slugile noastre, Marco și <Văsiia și Vlad și au plătit> 3) acești
bani mai sus scriși, 160 de zloți tătari ști, în mâinile lui Dumitru și Gheorghie
și ale surorilor lor Grozava și Șefia și Con .. . 3).

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plată deplină și noi dease*
meni și d- la noi am dat și am întărit slugilor noastre <M.4rco și Văsiia și Vlad > *)
înainte zisa jumătate dintr’o scliște pe Gârla, mai sus de gura Săratei, la Vie*
zurii, care acum se chiamă Scumpia, ca să fiu <lor uric cu 3)> tot venitul și copiilor
lor și nepoților lor și strănepoților și răstrăm poților lor și întregului lor
neam, cine se va akge mai de aproape, neclintit niciodată <în veci»1).

Iar hotarul acestei înainte zise jumătăți dintr’o seliște pe Gârla, mai sus de
gura Săratei, la Viezurii, care acum se numește Scumpia, să fie din <tot> 3) ho*
tarul jumătate, iar din părțile noastre 2, după vechiul hotar, pe unde au folosit

din veac.
Ș; la aceasta este credința noastră, a mai sus scrisului, noi Ștefan voevod

și cr dința pn niubitului frate al domniei mele Costantin și credința preaiubi­

3) loc rupt în text.
’) greșit în loc de « alte părți».
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tului fiu al domniei mele, Petru și credința boierilor noștri: credința panului
Gavril vornic, credința panului Petre Cârcă, credința panului Cozma Ghianghea,
credința panului Danciul Haru 1), credința panului... * 2) pârcălabi de Hotin,
credința panului... 2) portar de Suceava, <credința panului > 3) loan și a panului
Nichifor pârcălabi de Neamț, credința panului lancu și a panului Ion pârcălabi
de Cetatea Nouă și credința panului Pogan paharnic, credința panului Huhulea
stolnic, credința panului Guzuc comis, credința tuturor boierilor noștri, mari
și mici.

Iar după <vieața> 2) noastră cine va fi domn, dintre copiii noștri sau dintre
frații noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu
să fie domn al țării noastre, Moldova, <acela> 2) să nu strice dania și întărirea
noastră, ci să le întărească și să le împuternicească, pentrucă ei și-au cumpărat
pe banii lor drepți.

Și pentru mai mare credință și întărire a tuturor acestora mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Lucot 4) logofăt să scrie și să lege pecetea
noastră către această carte a noastră.

A scris Marco Zaganovici în Iași, în anul <7059» 5) <1551 >, luna Aprilie 28.

Zapiski Odesskago obșcestva istorii i drevnostei, Odessa, III, 1855, p. 252—3.
Copie slavă.

3
1551 (7059) <după 11 Iunie».

Ștefan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. <Iată dăm
credinciosului nostru pan> Veveriță pârcălab de Hotin a patra < parte de sat
din Posadnici 6) și loc> de moară pe Jijia 7) și cu tot venitul, pe care l-a cumpărat
<dela...8) pentru...8) zloți» tătărești. Și a plătit toți acești <bani> mai sus
scriși... 8) <și i-a dat în» mâinile <lui> ... 8) înaintea noastră.
[ Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea <acestei cărți a noastre».
- <S’a scris» în anul 7059 <1551».
:■ verso, însemnare slavă de mâna diacului:» <A patra parte a satului
Posadnici Veveriță».

Acad. R.P.R., CCXXIV/4.
Orig. slav, hârtie din care lipsește o treime, pecete aplicată.
Datat după' 11 Iunie, dara urcării în scaun a lui Ștefan Rareș. /

*) greșit pentru: Huni.
2) loc rupt în text.

1 *)  lipsește în tekt,. probabil omis de editor.
. -4) în loc de: Lucaci.

*) se arată în notă dă anul este șters în document, dar că pe verso, cu altă cerneală, e scris 7059
•) completat după însemnarea de pe verso.
7) «Djejia» în textul slav.
•) loc rupt în orig.



4
<1551> Iunie 13.

țNoi Ștefan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al Țârii Mold.ovei, fiul
răposatului Petru voevod Rareș. Precum am dat rugătorului nostru și părintelui
nostru chir Mitrofan episcop de Rădăuți un sat în ținutul Sucevii, anume Onicenii
cu tot venitul. Și acel sat n’au fost pentru hiclenie, ș’au fost dintr’a noastră driapte
sate de pin prcgiur ce asculta cătră curțile noastre dela Hărmănești.

Și nu iaste sfinții sale danie dela noi numai în viață și iaste danie și după
viiață. Iar după viiața lui, ca să aibă sființia sa a-1 da acel sat Onicenii mănăstirei
aceia unde să va odihni trupul lui, pentru sufletul său, pentrucă sfințiia sa ni-au
fost noao ca un părinte, cu bună învățătură, din tinerețile noastre până ce ni-au
rădicat pre noi domnul la toate oștile.

Iar după viiața domniei mele, cine va fi domn pământului nostru a Moldovii
sau a fratelui domniei mele a lui Costantin sau din fii noștri sau din niamul
nostru sau pe cine ar alege dumnezeu a fi domn pământului nostru a Moldovei,
acela ca să nu strice a noastră danie și întărire și ca să dea și să întărească; iar
cine s’ar ispiti să strice a noastră danie și întărire, acela să fie blăstămat de domnul
dumnezeu, și celelalte.

S’au scris în Suciava, la anii 7089, lunii 13.

Arh. St. Buc., M-rea Rașca, XXVII/4.
Trad. rom. din 1811 Iulie 9.
Data exactă nu pe*-  -*  fi decât 7O59<1551>, copistul confundând pe N (50) cu II (80).

5
1551 (7059) luni© 15, Hârlău.

Ștefan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am
dat și am miluit domnia mea pe rugătorul și părintele nostru chir Mitrofan
episcop de Rădăuți cu patru fălci și jumătate de vie în Dealul Voevodului și
cu crame și cu tot venitul; care aceste patru fălci și jumătate de vie și cu crame
în Dealul Voevodului au fost ale lui Iurie spătar și el le-a pierdut în hiclenie,
când a ridicat pe un lotru asupra capului domniei mele.

Iar după viața noastră cine ar cuteza să sfărâme și să rupă dania și miluirea
noastră, acela să fie blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pă­
mântului și de preacurata lui maică și de cei 12 apostoli de frunte Petru șiPavel
și ceilalți și de cei 4 evangheliști și dc cei 318 părinți dela Nicheia și de toți sfinții
care din veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte ca Iuda și cu Arie cel de trei
ori blestemat și cu alți Iudei, care au strigat asupra domnului d amnezeu și mân­
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tuitorului nostru Isus Hristos, sângele lui asupra lui și asupra copiilor lui, cum
și va fi în vecii vecilor, amin.

Scris în Hârlău, în anul 7059 <1551 >, luna Iunie 15.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XIV/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1787.

6
1551 (7059) Iunie 23.

Surct de pe un ispisoc sârbesc dela Ștefan vodă, din leat 7059 <1551 >, lunii 23.

Adică au venit înnainte noastră și înainte boerilor noștri, Ana, fata Ghinesii
și nepoții săi Petre Orăș și frații săi, Mătkș, Brătăuș și surorile lor Stanca și Măriia
și Tibikiasă și Anița și iarăș frații săi Ilie Orăș și iar nepoții lor Toader Scfioiul
și surorile lor Sora și Male și Preotiasa, ficiorii Girginii, de a lor bună voe,
de nimine sâliți, nici asupriți, ș’au împărțit a lor driaptă ocină și meșie: un sat
d.la Trotuș, anume N- go« știi și giumăti.te de sat din Cost- ști, parte din gios,
care au rămas în partea fetii Ghinesii, a triia parte din sat, din N< goi ști și parte
din mijloc ș’ din câmpu iaiăș: și din pădure, pe un loc de iaz și de moară, pe
Simint, pe pă ău Mirii, care este și din prinzare de piște mai gios de moară,
în parte din sus; și a triia parte din Ulișăști, unde sânt și livezi, în partea din gios,
până la Simint și pănă la Gorbovan și a triia parte dintr’o poiană, anume Păuncștii.
și a triia parte din Cost ști, partea din gios și cu loc de iaz pe părău Buțpatir
și din câmpu, iar a triia parte.

Și iar în partea soții noastre Petrii Orăș și frăține-său Măt'eș și surorilor
Stancăi ș‘ Mă-iei ș: Tăbăleiasa și Anița și Ilie Oiăș și au rămas părțile aceste în
parte din sus din sat, din Nvgocști și giumătate de un iaz, pe părăul Morii și
a triia part din Poiară, din Păune ști și iarăș a triia parte despre pădure, cu
livezi, în part-, din sus și din cămpu, iarăș a triia parte, despre un păiău ce este
cu pește, part.a din mijloc și a triia parte din Cost ști, partea din sus.

Iar lui Toader Sofioiul și surorilor, Sorii și Midii ș; Preotcsii și copiilor și
femeilor, a triia parte ce au rămas din sat, din Negoești, parte din gios și giu-
mătate din iaz, pe Pârâul Morilor și a triia parte din poiana din Păune ști și a triia
parte din pădure, cu livezi, în partea din mijloc și din câmp, aș’jderia și a triia
parte din părăul cu peștile, în parte din gios și a triia parte din giumătate de sat,
din Coste ști, partea din mijloc.

Și văzând noi de bună voie tocmeală și împărțire între dânșii, și noi, așijderea,
am dat și am întărit părțile ce scrie mai sus Anii, fiul *)  Gănesii, să le fie lor cu tot
venitul.

x) in loc de: fiica.
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Pentru aceia, altul să nu s<ă> amestece, piste cartea domniei mele.
Acest suret l-am scos de pe un suret, ce l-au scos Simion Cheșcul uricariu^

dipe un ispisoc sârbesc dila Ștefan vodă, cu porunca dumisale Tuduri, vor<ni>c
de poartă, lahotărîre ce eram orânduiri, Ilie Capitan diiac, la văleat 7273 <1765>,
August 1. Tuduri vor<ni>c de poartă. Andreiu Băl.

Asămine de pe cel adevărat scris de mine la an 1816. D. Filipescu mare
logofăt.

Acad. R.P.R., LXIX/1.
Trad. rom.
O altă trad. rom., la Arh. St. Buc., M-rca Bogdana, pach. 8.

7
1551 (7059) August 9, Suceava.

Ștefan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am
binevoit domnia mea cu bunăvoința noast ă și cu inimă curată și luminată și
din toată bună voia noastiă și cu ajutor d< la dumnezeu și am întocmit domnia
mea ca în ruga noast ă nou zidită mâi ăstirea Pobrata, să fi.- această întocmire
a noast’ă și în viața noast’ă și după viața noast’ă, neclintit nicicdctă, în vecii
vecilor, cât va sta acest sfânt lăcaș: și cine va fi < gumen și cu ceilalți călugări,
să facă domniei mele în fiecare an, pe tot anul, în fi care sâmbătă seara, parastas
și colivă; și duminica, sfântă liturghie și colivă și după sfânta liturghie, la ospă*
tarea fraților, mâncare și băutură pâr.ă la săturate.

Iar apoi, oricare dintre egumeni sau dintre călugări nu va împlini întocmirea
și întărirea noasti ă, ace la să fi bl stemat, de domnul dumne zeu, făcătorul cerului
și al pământului și de preacurata lui mamă și de 12 sfi -ți apostoli de frunte,
P« tru și Pavd și ceilalți și de 4 sfi iți evanghcliști și de 318 sfinți părinți d< la
Nichcia și de sfântul arhierarh și făcător de minuni Nicclae, hramul sfântului
loc, și de toți sfinții, care din veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte cu
Iuda și cu Arie cel de trei ori bl stemat și cu acei Iudei, care au strigat asupra
domnului Hristos, sângele lor asupra lui și asupra copiilor lui, în veci, amin.

Scris îi Suceava, în anul 7059 <1551>, August 9 zile.

Arh. St. Buc., M-rca sf. Sava-Iași, XXXIV/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata, căzută.

8
1552 (7060) Februarie 19, Iași.

Ștefan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au
venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga noastră An*
dreica și surorile lui Anușca și Varvara și Sofiica și Marina, copiii lui Danul 
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Dăvidescul, de a lor bună voie, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina
lor dreapta și schimbul din privilegiul de schimb ce a avut tatăl lor Dan Dăvi­
descul dela vărul domniei mele Ștefan voevod cel Tânăr, un sat anume Tăm-
peștii, pe Pârâul Alb, amândouă judeciile și satul Mănjeștii, la obârșia Pârâului
Negru și o bucată de pământ din hotarul Bunjeștilor, și au vândut rugătorului
și părintelui nostru chir Gheorghie mitropolit de Suceava, pentru o mie și o
-sută zloți tătărești.

De aceia, noi, văzând o întocmire și o vânzare a lor atât de bună și noi dea-
semenea și de la noi am dat și am întărit rugătorului și părintelui nostru mai sus
zis, chir Gheorghie mitropolit de Suceava, ca să-i fie lui dela noi și cu tot ve­
nitul. Altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastră.

Scris în Iași, în anul 7060 <1552 >, Fevruarie 19.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXIII/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1785; altă trad. rom. tot din 1785 la Acad. R.P.R., CLVII/20.

9
1552 (7060) Martie 25, Huși.

Ștefan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră sluga noastră Ignat, fiul lui Brițco, de bună voia sa, nesilit de
nimeni și a vândut dreapta sa ocină și dedină din privilegiul de întăritură ce a
avut tatăl său Brițco, dela părintele domniei mele Petru voevod, din jumătate
de sat peste Prut, la gura Largăi, unde a fost casa lui Oană Larjanul, care acum
se numește Brițcanii, din a șasea parte, jumătate; și a vândut slugii noastre Lupe,
pentru o sută de zloți tătărești. Și i-a plătit toți, deplin, înaintea noastră.

Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Huși, în anul 7060 <1552 >, Martie 25.

Acad. R.P.R., LXXI1/7.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

io
1552 (7060) Martie 28, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea, că am binevoit
domnia mea cu bunăvoința noastră și cu curată și luminată inimă și cu întreaga
noastră bunăvoie și cu ajutor dela dumnezeu, am dat și am miluit sfânta noastră
mănăstire dela Râșca, unde este hramul sfântului arhierarh și făcător de minuni
Nicolae, cu un sat în ținutul Neamțului anume Bârjovenii și cu tot venitul;
care acest sat anume Bârjovenii, l-a cumpărat Toader Boloș fost logofăt, pe care
acum îl numesc Tiofilat și pe care sat mai sus scris anume Bârjovenii, în ținutul*  
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Neamțului, ba închinat el însuși monahul Tiofilat, de bună voia lui, acestei
sfinte mănăstiri a noastre mai sus scrise» Rașca, dinaintea domniei mele și dinaintea
episcopilor noștri și dinaintea tuturor boierilor noștri mari și mici, ca să fie acest
mai sus scris sat sfintei noastre mănăstiri întru pomenirea părinților noștri și
pentru sănătatea și mântuirea domniei mele; dela noi uric și cu tot venitul,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus spus să fie din toate părțile, cu hotarele sale
vechi, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Ștefan voevod
și credința preaiubitului frate al domniei mele Costantin și credința preaiu*
bitului fiu al domniei mele Petru și credința boierilor noștri: credința panului
Gavril vornic, credința panului Petre Cârcovici, credința panului Cozma Ghian-
ghea, credința panului Danciul Huru, credința panului losip Veveriță și a panului
Ion Hârovici pârcălabi de Hotin, credința panului Bodei și a panului Necoară
pârcălabi de Iași, credința panului Ion și a panului Nichifor pârcălabi de
Neamț, credința panului lațeo și al panului Ion al lui Petrică pârcălabi de
Cetatea Nouă, credința panului Ion Sturzevici portar de Suceava, credința
panului Petre spătar, credința panului Ion Danciul vistier, credința panului
Toader postelnic, credința panului Pogan ceașnic, credința panului Huhulea
stolnic, credința panului Boldur Hârovici comis și credința tuturor boierilor
noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre frații noștri sau dintre copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea noastră,
ci să o întărească și să o înputernicească acestei sfinte mănăstiri a noastre dela
Râșca. Iarăși, cine ar cuteza să clintească dania și întărirea noastră, acela să fie
blestemat de domnul dumnezeu și mântuitorul nostru, Isus Hristos și de 4
sfinți evangheliști și de 12 apostoli de frunte, Petru și Pavel și ceilalți și de 24
sfinți prooroci ai lui dumnezeu și de 318 sfinți părinți purtători de dumnezeu,
cei dela Nicheia și de toți sfinții care din veac au plăcut lui dumnezeu și să fie
asemenea lui Iuda și lui Arie cel blestemat și să aibă parte cu Iudeii, care au strigat
asupra lui Hristos dumnezeu, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care

este și va fi.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Lucociu logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Dumitru Sturzevici, în Huși, în anul 7060 <1552>, luna, Martie 28 zile.

Acad. R.P.R., Pcccți, nr. 203.
Orig. slav, perg., pecete mare, atârnată.
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11
1552 (7060) Martie 29, Huși.

Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că <au venit > înaintea noastră și înaintea boierilor neștri mc Ido*
veni, sluga noastră Ion, fiul Neacșei, fiica lui Coste posadnic și Gheorghie diac,
de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au schimbat între dânșii.
ocinele și dedinele lor drepte.

Ș’ a dat sluga noastră Ion, fiul Neacșei, fiica lui Coste posadnic, slugii noastre
Gheorghie diac, ocina și dedina sa dreaptă și din privilegiul de cumpărătură ce
a avut bunicul lui, Coste posadnic, dila bunicul domniei m< 1* Ș fin voevod
cel Bătrân, jumătate de sat, ce este pe Nistru, anume V. lea N ag ă la Fântână*
partea de jos și cumpărătura sa ce a cumpărat dela vara lui Anght lina, fiica Sa*
lomiei, nepoata Marușcăi, a patra parte din acckși sat, partea despre mitză*zi,
pentru patru sute de zloți tătărești.

Ș iarăși sluga noastră Gheorghie diac, a dat schimb pentru schimb slugii
noastre Ion, fi il Neacșei, fiica lui Coste posadnic, pentru satul fău mai sus
scris ocina sa dreaptă, cumpă ătură dreaptă, ce a cumpărat dela vara lui, d< la
Salomia, ce-i este porecla ei Drăguța, fiica lui Toadcr diac și din priviL giul
ce a avut tatăl lui de întăritură del? părinți le domniei mele Petru voevod, juma*
tate de sat pe Bârlad anume Piticii, jumătatea de sus și jumătatea din moară în
Bârlad și încă i-a mai dat o sută și treizeci de zloți tătărești în mâinile lui, înaintea
noastră.

De aceia, noi, văzând tocmeala lor de bună voie și buna învoială, pe care
și*au  tocmit-o ei singuri între dânșii și și-au schimbat ocinc le lor dre pte, și noi
asemenea și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Ion, fiul Nugș i, această
jumătate de sat mai înainte spusă pe Bârlid anume Piticii, jumătatea de sus
și jumătate din moară tot pe Bârlad, ca să-i fie dela noi uric și cu tot venitul
lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrănepoților lui și în*
tregului lui neam, cine i se va alege mai aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei jumătăți de sat mai înainte spuse, anume Piticii, jumătatea
de sus și jumătatea de moară tot în Bârlad, să fie din tot hotarul jumătate, jumă*
tatea de sus și jumătatea din moară; iar dinspre alte părți, din toate părțile,
după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise Ștefan voevod,
și credința preaiubitului frate al domniei mele Costantin și credința preaiubi*
tului fiu al domniei mele, Petru și credința boierilor noștri: credința panului 

•) lipsă în orig.
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Gavril vornic, credința panului Petre Cârcovici, credința panului Cozma Ghian-
ghea, credința panului Danciul Huru, credința panului Veveriță și a panului
Ion Hârovici pârcălabi de Hotin, credința panului Bodeiu și a panului Nicoară
pârcălabi de Iași, credința panului Ion <și> a panului Nichifor pârcălabi de
Neamț, credința panului lațeo și a panului Ion al lui Petrică pârcălabi de Cetatea
Nouă, credința panului Ion Sturzevici portar de Suceava, credința panului
Petre spătar, credința panului Ion Danciul vistier, credința panului Toader
postelnic, credința panului Pogan ceașnic, credința panului Huhulea stolnic,
credinți panului Hâra comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni
mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre frații noștri sau dintre copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe cine îl va ak-ge dumnezeu să fie domn
al țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră,
ci să-i întărească ș. să-i împuternicească, fiindcă i-am di.t și i-am întărit, pentrucă
a dat tl ocina sa dreaptă deasupra peceții ).

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Lucociu logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastiă la această carte a noastră.

A scris Dumitru Sturz, viei în Huși, în anul 7C60 <1552>, Martie 29.

Acad. R.P.R., XLV1I/231.
Orig. slav, perg., pccctc atârnată, căzură.

Î2
1552 (7060) Martie 31, Huși.

t Dai mil.i lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că au venit înaintea noastiă și înaintea tuturor boierilor noștri mol­
doveni slugile noastre, Ion și Todin și Grozea și Mihăilă și Tiron și Ilca Bulhac,
copiii Parascăi, nepoții lui Hcdco din Turia, de bună voia lor, ncsiliți de nimeni,
nici asupriți și au vândut ocina și dedina lor dreaptă și din privilegiul de împăr­
țeală ce l-a avut mama lor Parasca dela părintele domniei mele Petru voevod,
o suliștc, care această scliște este unde se cheamă Prisaca lui Ignat, mai sus de
Readiul Lung, în Tuiia; și au vândut-o slugii noastre Mihăilă șt trar, pentru
cinci sute de zloți tătărești. Și s’a sculat sluga noastră Mihăilă ș trar și a plătit
deplin toți ac-, ști bani mai sus scriși, 500 de zloți tătănști, în mâinile slugilor
noastre mai sus spuse, Ion și Todin și Grczca și Mihăilă și Tiron și Ilea Bulhac
copiii Parascăi, înunt.a noastiă și înaintea boierilor noștri.

De aceia, noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină între dânșii

§i noi d as m n- a și de la noi, am dat și am întărit slugii noastre Mihăilă șttrar 

x) in orig- «nud pcccat».



această mai înainte spusă seliște ce se cheamă Prisaca lui Ignat, mai sus de Readiul
Lung în Turia, ca să-i fie dela noi uric cu tot venitul lui și copiilor lui și nepoților
lui și strănepoților lui și răsîrănepoților lui și întregului neam al lui, cine i se
va alege mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei seliști, ce se cheamă la Prisaca lui ignat, în sus de Readiul
Lung, în Turia, să-i fie din toate părțile după vechiul hotar, pe unde din veac
au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Ștefan voevod
și credința preaiubitului frate al domniei mele Costantin și credința preaiubi­
tului fiu al domniei mele Petru și credința boierilor noștri: credința panului
Gavril vornic, credința panului Petrea Cârcovici, credința panului Cozma
Ghianghea, credința panului Danciul Huru, credința panului Veveriță și a panului
Ion Hârovici pârcălabi de Hotin, credința panului Bodeiu și a panului Nicoară
pârcălabi de Iași, credința panului loan și a panului Nicoară Capotă pârcălabi
de Neamț, credința panului lațco și a panului Ion al lui Petrică pârcălabi de
Cetatea Nouă, credința panului Ion Sturzevici portar de Suceava, credința pa­
nului Petrea spătar, credința panului Ion Danciul vistier, credința panului Toader
postelnic, credința panului Pogan ceașnic, credința panului Huhulea stolnic,
credința panului Boldur Hârovici comis și credința tuturor boierilor noștri
moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre frații noștri sau dintre copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acesta să nu-i strice dania și întăritura noastră
ci să-i întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, deoarece
el a cumpărat cu banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului nostru pan Lucociu logofăt să scrie și să atârne pecetea
noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Sturzevici în Huși, în anul 7060 <1552>, luna.Martie 3L

Acad. R.P.R., Fondul Credit.
Orig. slav, perg., pecete căzuta.
Cu o copie slavă cu greșeli, la Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 580.
O trad. rom. din 1792 la Acad. R.P.R., CXVI/53.
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1552 (7060) Aprilie 2, Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Ștefan voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi 

14



cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni
Neacșa, fiica Furdinei și mătușa ei Neacșa, fiica lui Fădor, de bună voia lor
nesiliți de nimeni și nici asupriți de și-au împărțit între dânșii ocinele și dedinele
lor drepte din privilegiul de împărțeală și de întărire ce au avut ele dela vărul
domniei melc Ștefan voevod cel Tânăr, satele anume Negrileștii pe Teleajina
și satul Glodenii și jumătate din Muncel.

Și a căzut în partea Neacșei, fiica Furdinei, satul anume Negrileștii pe Te-
leajina’) și jumătate din jumătate din Muncel, partea de jos dinspre răsărit. Și
iarăși, în partea Neacșei, fiica lui Fădor, a căzut în partea ei satul anume
Glodenii și jumătate din jumătate din Muncel, partea de sus.

De aceia, noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și buna lor împărțeală
și noi asemenea și dela noi am dat și am întărit Neacșei, 'fiica lut Fădor, acest
sat mai înainte spus, anume Glodenii și jumătate din jumătate din Muncel, partea
de sus, ca să-i fie dela noi uric și cu tot venitul ei și copiilor ei și nepoților ei
și a strănepoților ei și răstrănepoților ei și întregului ei neam, cine i se va alege
mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte spus anume Glodenii să fie din toate părțile
după hotarul vechiu. Și iarăși, hotarul acestei jumătăți din jumătate din Muncel,
partea de sus, să fie din tot hotarul jumătate din jumătate; iar despre celelalte
părți, după hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Ștefan voevod
și credința preaiubitului frate al domniei mele, Costantin și credința preaiubitului
fiu al domniei mele Petru și credința boierilor noștri: credința panului Gavril
vornic, credința panului Petre Cârcovici, credința panului Cozma Ghianghea,
credința panului Danciul Huru, credința panului Veveriță și a panului Ion Hâ*
rovici pârcălabi de Hotin, credința panului Bodeiu și a panului Nicoară pârcălabi
de Iași, credința panului Ion și a panului Nichifor pârcălabi de Neamț, credința
panului lațeo și a panului Ion al lui Petrică pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința
panului Ion Sturzevici portar de Suceava, credința panului Petrea spătar, credința
panului Ion Danciul vistier, credința panului Teodor postelnic, credința panului
Pogan ceașnic, credința panului Huhulea stolnic, credința panului Hârea comis
și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre frații noștri sau dintre copiii
noștri, sau din neamul nostru, sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră,
<ci să-i dea și să-i întărească>, fiindcă i-am dat și i-am întărit ei, pentrucă îi
sunt ocinele ei drepte.

2) ,.Negrileștii pe Teleajina**,  șters cu cerneală neagră.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po­
runcit credinciosului nostru pan Lucociu logofăt, să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Dumitru Sturz viei în Huși, în anul 7060 < 1552 >, luna Aprilie 2 zile.

Acad. R.P.R., CCXC/4.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
O trad. rom. din 1760 la Arh. St. Iași, CCCV/3.

14i

1552 (7060) Aprilie 5, Huși.

t Din mila lui dumnezeu, noi Șt fan vocvod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastiă tuturor celor ce o vor ved^a sau o vor auzi
cetindu*sc,  că au venit înaintea noastîă și înaintea boierilor neștri moldoveni
slugile noastre D: ăghici și fratv le său Ion, copiii N gritd și N. aga și sora ci F ăsina,
copiii Măriei și Mica și frații ei Cupcea ș Toader și sora lor Erena și Greaca
și Mica, copiii lui Albul, toți stiăncpoții lui Toadt r Pitic, du bur.ă voia lor,
nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina și d.dina lor dreaptă și din
privii giul de întărire ce a avut străbunicul lor Toader Pitic d la înaintașii domniei
mede Ilir.ș șl Șt fan voevozi, din jumătate de sat ce este pe Cjbâle, unde a fost
curtea străbunicului lor, care acum se num ște Piticianii, două părți, părțile
de sus; și au vândut slugii noastre Lupe Berheciu pentru cinci sute de zloți
tătăn ști.

Și s’a sculat sluga noastră Lupe B.rheciu și a plătit deplin toți acești bani
mai sus scriș’, 5)0 de zloți tătănști, în mâinile mai sus spușilor: D ăghiciu și
fratelui său Ion, copiii N gritei și Neaga și sora ei F ăsina, fictiv Măriei și
Mica ș: frații ei, Cupcea ș’. Toader și surorilor lor, Erina și Greaca ș: Mica,
copiii lui Albul, toți strănepoții lui Toader Pitic, înaintea nostiă și înaintea boie­
rilor ncș.ri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bur ă voie și plata d. plină și noi dease*
menea și de la noi am dat și am întărit slugii noastre Lupe B.rhcciu, aceste mai
înainte zise din jumătate de sat ce este pe Cjbâl -, unde a f. st curtea lui P.trică
Pitic, care acuma se num ște Piticianii, două părți, părțile de sus, ca să-i fie
d;la noi uric și cu tot venitul lui ș: copiilor lui și nepoților lui și strănepoților
luișirăstrăn p 'ților lui și întregului lui neam, cine i se va alege mai dctproape,
neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai înainte spuse, din jumătate de sat ce este pc Ccbâlc,
unde a fost curtea st:ăbunicului lor, care acuma se numește Piticianii, două părți, 
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părțile de sus să fie din tot hotarul, din jumătate de sat două părți; iar dinspre
alte părți, după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Ștefan voevod
$i credința preaiubitului frate al domniei mele Costantin și credința preaiubitului
fiu al domniei mele Petru și credința boierilor noștri: credința panului Gavril
vornic, credința panului Petrea Cârcovici, credința panului Cozma Ghianghea,
credința panului Danciul Huru, credința panului losip Veveriță și a panului Ion
Hârovici pârcălabi de Hotin, credința panului Bodeiu și a panului Nicoară pâr­
călabi de Iași, credința panului Ion și a panului Nichifor pârcălabi de Neamț,
credința panului lațco și a panului Ion al lui Petrică pârcălabi de Cetatea-Nouă,
credința panului Ion Sturzevici portar de Suceava, credința panului Petrea spătar,
credința panului Ion Danciul vistier, credința panului Toader postelnic, credința
panului Pogan ceașnic, credința panului Huhulea stolnic, credința panului Hârea
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre frații noștri sau dintre copiii
noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie
domn al țării noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră,
ci să-i împuternicească și să-i întărească, fiindcă i-am dat și i-am întărit pentruca
a cumpărat el pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare putere și împuternicire a tuturor celor mai sus scrise,
am poruncit credinciosului nostru pan Lucociu logofăt să scrie și să atârne
pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Dumitru Sturzevici în Huși, în anul 7060 <1552 >, luna Aprilie 5 zile.

Acad. R.P.R., Depuneri particulare.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

15
1552 (7060) Aprilie 6.

Văleat 7060 <1552> Aprilie 6.
Un ispisoc dela Ștefan vod<ă>, care scrie c’au dat ș’au întărit lui Gheorghie

pisariul pre un sat la Tutova, din sus de Lujcu, unde au fost Bunga și Ilea, ce să
chiamă acum Bunjanii și cu 2 curți și cu moară în Tutova și cu o vie, ce ș’au
cumpărat și ia dcla Lupe B^rheaci drept opt sute de arginți tătărești, ca să-î
fie lui driaptă ocină și moșie stătătoare în veci.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 548 v.
Rezumat rom. —
Ah rezumat rom. la Arh. St. Iași, Transport 1765, opis 2014, dos. 1 și 2, f. 36 v.
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